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WIADOMOSCI

POLSKIE PRZEWODNICTWO
W UNII EUROPEJSKIEJ

1 lipca 2011 roku Polska stata si¢ przewodniczacym Rady Unii
Europejskiej. Rada to gtéwny organ decyzyjny Unii Europejskie;j,
w ktorego sktad wchodza przedstawiciele panstw cztonkowskich —
w zalezno$ci od charakteru spotkania — od szczebla ministra po pre-
miera lub prezydenta.

Wigkszos¢ dziatan kraj pelniacy prezydencj¢ uzgadnia z petnia-
cym funkcje przewodniczacego Hermanem Van Rompuyem. Podobnie
w sprawach dotyczacych reprezentowania UE na zewnatrz pierwszen-
stwo ma Catherine Ashton, szefowa unijnej stuzby zagraniczne;j.

Co konkretnie robi kraj sprawujacy prezydencje? Wspotod-
powiada za organizacje spotkan, tematyke szczytow formalnych
1 nieformalnych oraz organizacj¢ spotkan z panstwami spoza Unii.
Bierze udziat w wypracowywaniu porozumien w kluczowych, czgsto
drazliwych sprawach.

Innym zadaniem jest reprezentowanie Rady Europejskiej wobec
instytucji Unii, w szczegdlnosci wobec Komisji Europejskiej i Parla-
mentu Europejskiego. Przez pot roku panistwo sprawujace prezydencje
prowadzi prace Rady Europejskiej i ksztattuje jej relacje z partnerami
instytucjonalnymi, przewodniczy spotkaniom roboczym, a takze
regularnie informuje Parlament Europejski o prowadzonych pracach.

Wchodzac do Unii Europejskiej Polska miata ambicj¢ odgrywania
wiodacej roli w kreowaniu polityki wschodniej UE. Przez siedem lat
jednak proces integracji republik postsowieckich z Unia nie posunat
si¢ do przodu tak, jak zaktadali optymisci. Nowym impulsem miato
by¢ Partnerstwo Wschodnie, ale skutecznos¢ tej inicjatywy rowniez
pozostaje dyskusyjna.

Rzad zapowiada, Ze rola polskiej prezydencji bedzie takze dba-
nie o to, by Europa nie stracita z oczu swoich wschodnich sasiadow.
Polska prezydencja chce, by w ramach Partnerstwa Wschodniego
postepowal proces zawierania umow stowarzyszeniowych i tworzenia
stref wolnego handlu (chodzi m. in. o finalizacjg lub znaczacy postep
w negocjacjach z Ukraing i Moldawia). Polska prezydencja bedzie tez
dazy¢ do postgpu w negocjacjach o liberalizacji wizowe;j.

Warszawa ma nadzieje, ze kluczowe decyzje polityczne w tym
kierunku zapadna na wrzesniowym Szczycie Partnerstwa Wschod-
niego z udziatem szefow panstw oraz rzadéw wszystkich panstw
cztonkowskich i partnerskich.

(PAP)
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ROK MILOSZA

Czesbaw Mitosz

Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, przekonany o szczegélnym znaczeniu dorobku twoérczego Czestawa
Milosza dla dziedzictwa narodowego i Swiatowego, oglosil rok 2011 Rokiem Czestawa Milosza. W roku
2011 mija 100. rocznica jego urodzin. Uchwalony przez Sejm Rok Milosza jest okazja do przypomnienia
poety i jego dziela, a takze szansg glebszej refleksji na temat zwigzkow jego zycia i literatury w zagma-
twanym XX wieku. Od 1 lipca tego samego roku Polska przewodniczy Unii Europejskiej. Mottem polskiej
prezydencji w Unii jest haslo zaczerpnigte z tworczo$ci Noblisty: ,,Rodzinna Europa”.

100. rocznica urodzin poety zostala wpisana do kalendarium rocznic obchodzonych przez UNESCO.
Rok Milosza jest Swigtowany nie tylko w Polsce, ale tez na Litwie, w USA, we Francji, w Chinach, Indiach,

Izraelu, Rosji i w innych krajach.

Czestaw Mitosz urodzit si¢ 30 czerwca 1911 r.
w Szetejniach na Litwie. Poeta, prozaik, eseista, thumacz.
Laureat nagrody Nobla w roku 1980 i wielu innych pre-
stizowych nagrod literackich, thumaczony na czterdziesci
dwa jezyki. Doktor honoris causa wielu uniwersytetow
w USA i w Polsce, honorowy obywatel Litwy i miasta
Krakowa.

Szkolna i uniwersytecka mtodos¢ spedzit w Wilnie,
tam rowniez debiutowat jako poeta, okupacje niemiecka
przetrwat w Warszawie. Po wojnie pracowal w stuzbie
dyplomatycznej PRL — w USA, i we Francji do roku
1951, kiedy to zwrdcit si¢ w Paryzu o azyl politycz-
ny. W roku 1960 wyjechat do Kalifornii, gdzie przez

20 lat jako profesor jezykow i literatur stowianskich
wyktadat na uniwersytecie w Berkeley. Do roku 1989
publikowatl glownie w emigracyjnym wydawnictwie
paryskiej ,,Kultury” i w Polsce poza cenzura. Od
roku 1989 mieszkat w Berkeley i w Krakowie. Zmart
14 sierpnia 2004.

W opinii migdzynarodowej krytyki jak i wspotcze-
snych mu poetéw (dos¢ wspomnie¢ Josifa Brodskiego),
tworczo$¢ poetycka Mitosza to jedno z najbardziej
znaczacych zjawisk naszej literackiej wspolczesnoscei.
Obok gesto zmetaforyzowanych wierszy wizyjno-sym-
bolicznych, w ktorych to, co idylliczne sasiaduje z tym,
co apokaliptyczne, mamy tu zapisane niemal naga proza

Autor obrazéw wykorzystanych
jako ilustracje: Dienis Oktiabr

W MieScie

Miasto bylo ukochane i szczesliwe,

Zawsze w czerwcowych piwoniach i p6znych bzach,
Pnace sie barokowymi wiezami ku niebu.

Powr6cié¢ z majowki i stawiaé w wazach bukiety,

Za oknem widzie¢ ulice, ktora kiedys szlo sie do szkoly
(Na murach ostre granice stonca i cienia).

Kajakowanie razem na jeziorach.

Milosne wyprawy na wyspy poro$niete toza.
Narzeczenhstwo i §lub u Swietego Jerzego.

A pozniej konfraternia ucztuje u mnie na chrzcinach.
Ciesza mnie turnieje muzykow, krasomoéwceow, poetow,
Brawa tlumu, kiedy ulicami przecigga Poch6d Smoka.
Co niedziela zasiadalem w kolatorskiej lawce.

Nositem toge i zloty lanicuch, dar wspolobywateli.
Starzalem sie, wiedzac, ze moje wnuki zostang miastu wierne.

Gdyby tak bylo naprawde. Ale wywialo mnie
Za morza i oceany. Zegnaj, utracony losie.
Zegnaj, miasto mego bolu. Zegnajcie, zegnajcie.



filozoficzne czy religijne epifanie. Obok wierszy-piose-
nek, traktaty teologiczne — jak napisany w okupowane;j
przez Niemcow Warszawie w konwencji ,,dzieciecych
ryméw” cykl Swiat. poema naiwne czy cykl Szes¢ wy-
ktadow wierszem, z tomu Kroniki. Mitosz przekracza
formy gatunkowe, obcuje jako poeta i jako ttumacz
z cala tradycja poezji — od wspotczesnych sobie poetdw
amerykanskich po Bibli¢ (ktorej fragmenty przektada na
nowo na polski). Jako powiesciopisarz zdobyt rozgtos
powiescia Zdobycie wltadzy (1953), o instalowaniu wtadzy
komunistycznej w Polsce, ale i on sam i jego czytelnicy
cenig sobie szczegolnie quasi-autobiograficzna Doline
Issy — obfitujaca w filozoficzne podteksty opowiesé
o dorastaniu i utraconej niewinnosci. Osobiste watki po-
wracaja silnie w tworczosci eseistycznej, zarowno w Znie-
wolonym umysle, ksiazce nalezacej do klasyki literatury
traktujacej o fenomenie totalitaryzmu, jak i w Rodzinnej
Europie, ciagle jednej z najlepszych ksiazek o przygodach
»srodkowoeuropejskiej” mentalnosci, czy w stanowiace;j
rodzaj intelektualnej i literackiej autobiografii Ziemi Ulro.
Te i nastepne ksiazki, jak chocby Swiadectwo poezji, czy
Zycie na wyspach wprowadzaja w samo sedno spraw,
ktore dotycza dzi$ zycia i literatury.

ROK MILOSZA

Fot. Tomasz Wicrzejski/ AG

B I'opoane

IlepeBona Ha pycckuii sI3BIK:
I'ned XogopkoBckuii

ABTOp KapTHH, HCHOJIb30BAHHBIX
B KayecTBe HITIOCTPAIMIi:
Jennc OkTs0pb

STOT ropojt 6T MOUM, CUACTIUBBIM U JIIOOUMBIM,

Bech B KpacHBIX TMOHAX U MO3/IHEH CUPEHHU,

B3npimMasich 6apoYHBIMU OAIIHSAMU BBBICH, K HEOY.

BepHyThbcst 1TOCIIE MAEBKU, PACCTABUTH 10 Ba3aM OYKeTHI,

YBUIETD YJIHILY 32 OKHOM, IT0 KOTOPOH KOTZ[A-TO ThI XOJWJI B IITKOJIY
(Ha cTeHAX PE3KO — TPAHMUIIBI CBETA U TEHH).

Batimapkamu — Ha o3epax,

JIt060BHBIE BBUIA3KH HA OCTPOBA, 3aPOCIINE JIO30I0.

O6pyuensbe u cBaapba B kocrese CaToro I'eoprus.

A mo3ke 6PaTCTBO MUPYET Y HAC HA KPECTUHAX.

Beceso 6b1710 MHE Ha TYpHHPAX ITO3TOB, OPATOPOB, My3bIKAHTOB
CpIIaTh Ha YJIUIAX KPUKH TOJIIBI BO BpeMs JIpakoHoBbIxX [lecTBUii.
E>xeHe/1eJIbHO 1 CHZIesT HA TIOUYETHON CKaMbe B KOCTEJIE.

Hocwuu Tory v niens 30J10TYIO — [I0JJaPOK MOHMX COTPaKZaH.

A crapasics, 3HasA, YTO BHYKH MOU OYZyT BEPHBI TOPO/Y.

JKasp, HO He TTOTyYnI0Ch. BhIHECIO MEHS TAIEKO
3a Mops u okeaHsbl. [Ipoiai, BUgaTh — He cyab0a.
[Tpomait, most 60716, MOi1 ropoy. IIpomaii. [Ipormaii.
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Z NASZYCH DZIEIOW

ODRODZENIE POLSKOSCI W MOLDAWII
w latach 1995 — 2011

Mgr Kamila Magdalena Wielgosz,
Lektorka jezyka polskiego i kultury polskiej
Uniwersytet Panstwowy w Kiszyniowie

Powodem, dla ktorego Autorka zdecydowata sig na
podjecie tematyki odrodzenia sig polskosci w Republice
Moldawii po 1995 r. az po dzien dzisiejszy, byt artykut
Jana Mazura Nauczanie jezyka polskiego w Motda-
wii. Stan i potrzeby [w:] Polacy w Motdawii pod red.
Ks. Edwarda Walewandra, Lublin, 1995, w ktérym za-
znaczono naglaca potrzebe odrodzenia jezyka polskiego
i szeroko rozumianej polsko$ci wsrod Polakow zamiesz-
kujacych Motdawig. Dzisiejsza diaspora polska, dos¢
liczna w Moldawii, wywodzi si¢ od migracji Polakow
w XIX wieku, ktérzy uciekali catymi rodzinami przed
represjami po powstaniach w czasie zaboréw. Owi
Polacy kupili ziemig motdawska i osiedlili si¢ glownie
we wsi Styrcza w poinocnej Motdawii, ktora to do dzis
nazywa si¢ ,,mata Warszawa”. Pierwsze i drugie pokole-
nie imigrantéw mowito po polsku, kultywowato tradycje
polskie, lecz ci, ktorzy wyjechali ze Styrczy, nie majac
kontaktu z polska mowa, kulturg i religia katolicka,
z czasem zaczeli si¢ oddala¢ od swych korzeni. Nastapita
asymilacja Polakow z rdzenng ludnoscia i chociaz Polacy
pamigtali, kim sa i skad przyjechali, coraz trudniej byto
o0 utrzymanie polskosci w Motdawii. Wspomniany juz
profesor Mazur opisuje w swoim artykule sytuacje na
poczatku lat 90., kiedy to zaobserwowaé¢ mozna byto
dazenie do powrotu do korzeni polskich, wzrost zain-
teresowania pochodzeniem przodkow, polska mowa,
kultura. Jednak miejsc, w ktorych mozna by nauczy¢
sig jezyka polskiego czy zasiggna¢ informacji o Polsce
nie bylo, poza prywatnymi inicjatywami czy kursami
jezykowymi przy kosciotach, poniewaz w czasie trwa-
nia Zwiazku Radzieckiego wszelkie polskie szkoty
1instytucje kulturalno-o§wiatowe zamykano, a Polakow
przesladowano i dopiero po 1989 r. motdawska Polo-
nia mogta obudzi¢ w sobie na nowo swoja polskos¢.
Powstale w 1990 r. Polskie Stowarzyszenie Kulturalne
w Motdawii stawialo sobie za cel najpierw krzewienie,
potem za$ — odrodzenie polskosci. I tak zaczgto starac
si¢ o utworzenie polskich klas w szkotach, polskiego
przedszkola we wszystkich osrodkach polonijnych
w Motdawii: we wspomnianej juz Styrczy i Glodianach,
w Kiszyniowie, Bielcach, Sorokach, Komracie, Tyraspo-
lu, Rybnicy i Stobodzie-Raszkow. Celem priorytetowym
bylo nauczanie jezyka polskiego.

I tak, zgodnie z opisem przedstawionym przez profe-
sora Mazura w 1995 r., w Kiszyniowie nauka odbywata
si¢ w szkole nr 37 (dzisiejsze Liceum im. Mikotaja

Gogola), gdzie w roku szkolnym 1991/1992 powstaty
klasy polskie (I-IV) z polskim jgzykiem nauczania (okoto
50 dzieci) oraz kurs jezyka polskiego przy tej szkole
(okoto 15 o0s6b). W szkole nr 56 odbywaly si¢ tylko
fakultatywne zajgcia jezykowe w 6 grupach, facznie
uczylo si¢ tam okoto 65 0sdb. W Kiszyniowie powstato
rowniez przedszkole z jezykiem polskim.

W Bielcach do 1995 r. kursy jezyka polskiego
organizowane byly przez Stowarzyszenie ,,Dom Pol-
ski” w wynajetej sali hotelowej. Zajgcia odbywaly sig
w czterech grupach: grupa dla dzieci z klas I-111, dwie
grupy dla miodziezy polskiej uczacej si¢ jezyka pol-
skiego drugi rok oraz grupa dla dorostych, przy czym
we wszystkich tych grupach nauczanie odbywato sig
dwa lub trzy razy w tygodniu po 2 godziny lekcyjne.
Lacznie w Bielcach jezyka polskiego uczyto si¢ w tym
czasie okoto 80 0sob.

Stoboda-Raszkow — tam zajecia z jezyka polskiego
odbywaty si¢ w szkole $redniej w klasach od II do IX
dwa lub trzy razy w tygodniu po 3 godziny tygodniowo.
Jezyk polski w tej szkole byt przedmiotem obowiazko-
wym, a lacznie objetych nauczaniem jezyka polskiego
byto okoto 35 osob.

W Glodianach zorganizowano kurs jgzyka polskie-
go w szkole podstawowej, na ktory uczeszczato okoto
30 dzieci, w tym ze Styrczy.

Wedlug danych profesora Mazura tacznie objgtych
systematycznym nauczaniem jgzyka polskiego w Mot-
dawii bylo okoto 300 osob, wsrod ktorych wigkszosc
stanowity dzieci i mtodziez.

Do 1995 r. zmagano si¢ z szeregiem problemow,
wirod ktorych najwigksze byty problemy kadrowe, czyli
niedostateczna liczba wykwalifikowanych nauczycieli
w stosunku do zapotrzebowania. Wéroéd motdawskiej
Polonii, nawet jesli kto$ postugiwat si¢ dobrze jezykiem
polskim, to byta to znajomo$¢ jezyka zwykle wynie-
siona z domu, nie poparta studiami uniwersyteckimi
1 przygotowaniem w zakresie metodycznym. Z czasem
nauczyciele zaczgli przyjezdzac z Polski za posrednic-
twem Centralnego O$rodka Doskonalenia Nauczycieli
(CODN), jednak czgsto nie zostawali oni dtugo, co miato
negatywny wplyw na ciaglos¢ procesu dydaktycznego.
Zardowno wsrod nauczycieli wysytanych z Polski, jak
1 miejscowych nauczycieli brak byto odpowiedniego
przygotowania metodycznego w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego.



Z NASZYCH DZIEJIOW

Jedna z pierwszych klas polskich w rosyjskiej szkole nr 37 w Kiszyniowie

Drugim podstawowym problemem, z ktérym bo-
rykano si¢ w tamtym czasie byl brak materiatlow dy-
daktycznych lub ich niedostateczna ilo$¢ — najwigcej
posiadano podrgcznikow do nauczania dzieci z klas I-111,
najmniej za$ lub prawie w ogole do nauczania mtodziezy
1 dorostych, co zmuszato nauczycieli do improwizacji
podczas lekcji i samodzielnego wyszukiwania i przygo-
towywania materialow dydaktycznych.

Innym problemem byt brak pomocy dydaktycz-
nych takich, jak sprz¢t audiowizualny (np. telewizory,
magnetofony, wideo, komputery etc.) oraz stownikow
1 literatury polskie;j.

Z powyzszego opisu wynika wigc, ze materialy,
jakimi dysponowali nauczyciele w czasie, gdy dopiero
formowato si¢ systematyczne ksztalcenie w zakresie
jezyka polskiego i kultury polskiej na terenie Motdawii,
byty bardzo skromne, podobnie jak warunki lokalo-
we, czyli klasy wymagajace remontu, niedostateczna
ilosci tawek dla ucznidw, czy wreszcie brak toalet
w budynkach szkolnych. Przedstawiony w skrocie opis
warunkow nauczania jezyka polskiego i kultury polskiej
do 1995 r. byt niezbedny do rzetelnego poréwnania
z warunkami, ktére mamy dzisiaj.

Zadaniem postawionym sobie przez Autorke tego
artykutu bylo zbadanie i przedstawienie szerszej zain-
teresowanym, co i jak zmienilo si¢ na przestrzeni tych
16 lat, a wigc do dnia dzisiejszego (maj 2011). Czy ma-
rzenie zatozycieli wspomnianego Polskiego Stowarzy-
szenia Kulturalnego w Motdawii o odrodzeniu szeroko
rozumiane]j polskosci zostato zrealizowane? A jesli
jeszcze nie — to czy realizacja jest na dobrej drodze?

KISZYNIOW. Obecnie w Kiszyniowie jezyka
polskiego naucza si¢ w polskich klasach w Liceum
im. Mikotaja Gogola (dawna szkota numer 37) w klasach
nauczania poczatkowego (I-IV), w ktorych jezyk polski
jest jezykiem wykladowym, stosowana metodyka zbli-
zona jest do nauczania jezyka polskiego jako ojczystego.
Do kazdej z tych klas, nieistniejacy juz polski Centralny
Osrodek Doskonalenia Nauczycieli (CODN), potem
Zespot Szkot dla Dzieci Obywateli Polskich Przebywa-
jacych Czasowo za Granica w Polsce, a od 1 stycznia
2011 r. Osrodek Rozwoju Polskiej Edukacji za Granica
(ORPEG), wysyta 4 nauczycieli nauczania poczatkowe-
go (na obecny rok szkolny 2010/ 2011 zostat wystany
tylko jeden nauczyciel, dwie nauczycielki za$ nauczaja
wylacznie na podstawie umowy ze szkota). Dzieci,
uczgszezajace do tak zwanych polskich klas, pochodza
glownie z rodzin o polskim pochodzeniu, ale zdarzaja
si¢ wyjatki, bowiem klasy te sa prestizowe i dobrze
wyposazone. Przy klasach poczatkowych znajduje si¢
swietlica polska z dobrze wyposazona biblioteka, ktora
opiekuje si¢ nieprzerwanie kiszyniowianka méwiaca po
polsku. Dzieci maja rowniez mozliwo$¢ uczgszczania na
lekcje muzyki w jezyku polskim i tym samym uczenia
si¢ polskich piesni. Od obecnego roku szkolnego dzieci
uczgszcezaja rowniez na lekcje religii prowadzone przez
polskiego ksiedza, pracujacego w kiszyniowskiej parafii.
W klasach od V do X jezyk polski jest juz tyko jednym
z wielu przedmiotow i zajgcia odbywaja si¢ w wymiarze
4 godzin lekcyjnych tygodniowo w kazdej z tych klas.
Niestety, w klasach od X do XII nie przewidziano juz lek-
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jezyka polskiego u uczniow, a podtrzymaniu jezyka
tych uczniow stuza zajecia fakultatywne w wymiarze
2 godzin lekcyjnych tygodniowo i uczgszcza na nie okoto
10 uczniow. Do nauczania jezyka we wszystkich klasach
od V do XII wysylany jest z Polski jeden nauczyciel.

Obecnie tzw. polskie klasy w Liceum im. M. Go-
gola dysponuja dobrymi warunkami nauczania, klasy sa
wyposazane w réznorodne pomoce dydaktyczne (w tym
sprzet audiowizualny) dzigki pomocy ptynacej z Polski.
Remonty klas przeprowadzane sa dzigki pomocy rodzi-
codw uczniow oraz Ambasady RP w Kiszyniowie.

Polska grupa w przedszkolu zwana ,,Krakowiacz-
ki” istniata do 2008 r. Rozwiazanie grupy wiazato si¢
z zaprzestaniem zaroOwno wysytania z Polski nauczycieli,
jak 1 finansowania ze strony polskie;.

W latach 1998-2000 zajecia na kursach jezyka pol-
skiego prowadzone byty w 2 grupach po 1,5 godziny
w nowo powstatym Domu Polskim w Kiszyniowie (poz-
niej sprywatyzowanym i straconym dla kiszyniowskich
polonijnych organizacji — red.), nastgpnie w kiszy-
niowskiej Bibliotece Narodowej (2005-2007), potem
w Bibliotece im. Adama Mickiewicza. Obecnie kursy
jezyka polskiego odbywaja si¢ pod egida powstatego
w 2005 r. Stowarzyszenia ,,Polska Wiosna w Motdawii”.
Przez ostatnie 2 lata kursy prowadzone sa w wynajetej
sali w Szkole Sredniej Nr 7. Na poziomie poczatkujacym
uczy sig¢ okoto 20 0sob, zas na srednio zaawansowanym
— okoto 12 oséb.

W latach 2005-2006 cztonkowie polonijnej organi-
zacji Liga Polskich Kobiet uczgszczali na kursy jgzyka
polskiego na jednym poziomie zaawansowania, ktore
odbywaly si¢ 2 razy w tygodniu w Departamencie Mniej-
szo$ci Narodowych. Nauczanie polskiego odbywato sie
rowniez w kawiarni ,,Karol” przy kosciele pw. Bozej
Opatrznosci w Kiszyniowie. Zajgcia prowadzone byly
raz w tygodniu w 2 grupach: dla mtodziezy (na poczat-
kujacym poziomie) i dorostych (na poziomie $rednio
zaawansowanym).

Na tego rodzaju kursy uczgszczaja glownie osoby
polskiego pochodzenia, zrzeszeni w réznych organi-
zacjach polonijnych, jak rowniez niezrzeszeni. Wielu
z nich zdato egzamin na Kartg Polaka.

Osobna grupe uczacych sig, nicobjetych w powyz-
szym opisie, stanowia studenci uniwersyteccy. W 1998 r.
na Wydziale Jezykow Obcych na Uniwersytecie Pan-
stwowym (USM) w Kiszyniowie powstato Centrum Je-
zyka i Kultury Polskiej, oficjalnie otwarte w 2003 . przez
owczesnego prezydenta Polski Aleksandra Kwasniew-
skiego. W Centrum zajecia odbywaja si¢ na trzyletnich
studiach licencjackich o profilu thumaczeniowym (po-
przednio z jezykiem pierwszym francuskim i drugim —
polskim, obecnie, od roku akademickiego 2003/2004,

z pierwszym — jezykiem angielskim i drugim — polskim,
na ktore uczgszcza obecnie 18 studentdow w wymiarze
8 godzin lekcyjnych tygodniowo. Prowadzone sa row-
niez 3 razy w tygodniu po 2 jednostki lekcyjne kursy
wieczorowe na poczatkujacym poziomie zaawansowa-
nia, na ktore uczgszcza okoto 10 0sob. Zdecydowana
wigkszos¢ studentow w obu trybach nauczania nie po-
siada pochodzenia polskiego. Centrum Jezyka i Kultury
Polskiej wyposazane jest w materiaty dydaktyczne dzigki
pomocy ze strony polskiej: Fundacji Semper Polonia,
Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego oraz ze
srodkow Senatu Rzeczypospolitej Polskiej dzigki po-
srednictwu Ambasady Polskiej w Kiszyniowie.

W roku akademickim 2009/2010 po raz pierwszy
otwarto takze lektorat jezyka polskiego na Wolnym
Migdzynarodowym Uniwersytecie Motdawii (ULIM),
gdzie naucza lektor skierowany przez polskie MNiSW.
Nauczanie jezyka polskiego odbywa si¢ tylko w formie
dodatkowych kurséw wieczorowych, ktore obecnie
prowadzone sa w 3 grupach: 2 na poczatkujacymi 1 na
srednim poziomie zaawansowania w wymiarze 2 razy
w tygodniu po 2 godziny lekcyjne. Lacznie objetych
procesem nauczania jezyka polskiego jest 24 studentow
z r0znych wydzialow i kierunkow studiow.

Wszyscy lektorzy jezyka polskiego i kultury polskiej
w Motdawii (1 pracujacy na uniwersytecie w Bielcach
i 2 — na uniwersytetach w Kiszyniowie) kierowani sa
przez polskie Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzsze-
go (MNiSW). Co roku polskie Biuro Uznawalnosci Wy-
ksztatcenia i Wymiany Migdzynarodowej (BUWIWM)
oferuje kilka miejsc stypendialnych dla uniwersyteckich
studentow na letnie szkoty jezyka polskiego w Polsce.
W obecnym roku akademickim z lektoratu polskiego na
USM 6 studentéw pojedzie do Krakowa na Uniwersytet
Jagiellonski, 2 — na Uniwersytet Marii Curie-Sktodow-
skiej w Lublinie. Lektorat ULIM-u otrzymat w tym
roku 2 miejsca stypendialne w Toruniu, za$ lektorat
Uniwersytetu im. A. Russo w Bielcach — 3 miejsca
w Krakowie i 2 w Toruniu.

BIELCE. Dom Polski w Bielcach otwarto w 1999 1.
dzigki staraniom istniejacego od 1994 r. Stowarzyszenia
,»Dom Polski” i polskiego Stowarzyszenia ,,Wspodlnota
Polska”, ktora te¢ instytucje finansuje. Obecnie w Domu
Polskim w Bielcach pracuje 2 nauczycieli z Polski,
ktorzy nauczaja jezyka polskiego i organizuja impre-
zy 1 uroczystosci zwiazane ze §wigtami narodowymi
i religijnymi oraz spotkania polonijne. Lekcje jezyka
polskiego odbywaja si¢ w 9 grupach zréznicowanych
pod wzgledem wieku i poziomu zaawansowania: grupie
poczatkujacej dla dorostych, 2 grupach dla dorostych na
$rednim poziomie zaawansowania jezykowego, dla mto-
dziezy, ktora uczy si¢ jezyka polskiego 5. i 6. rok, oraz
grupy dla dzieci i mtodziezy na poczatkujacym poziomie
zaawansowania. Dodatkowo dla absolwentow kursoéw



jezyka polskiego prowadzone sa wyktady z historii
Polski. Obecnie na kursy jezyka polskiego przychodzi
ogotem 100-110 osob 2 razy w tygodniu na jednogo-
dzinng lekcjg. Zajgcia prowadzone sa glownie w trybie
popoludniowym, w poprzednich latach prowadzone byly
rowniez rano. W Domu Polskim dziata biblioteka, zespot
wokalny ,,Jaskotki” 1 zespot tanca ludowego ,,Krokus”.
Tu tez odbywaly si¢ spotkania Uniwersytetu Trzeciego
Wieku. Dom Polski w Bielcach posiada dobre warunki
lokalowe, jest tez dobrze wyposazony w materiaty
naukowo-dydaktyczne. Jest to najprezniej dziatajacy
o$rodek polski w Motdawii. W Bielcach wydawane jest
Pismo Polakéw w Motdawii ,,Jutrzenka”, ktore dziata
przy Stowarzyszeniu od 1996 .

Osobnym osrodkiem nauczania jezyka polskiego
w Bielcach jest Centrum Jezyka Polskiego 1 Kultury
Polskiej na Uniwersytecie im. A. Russo, ktore dziata od
2004 roku. Zajecia odbywaja si¢ w formie fakultatywne;j
na trzech poziomach zaawansowania. Studenci spotyka-
ja si¢ dwa razy w tygodniu na dwie godziny lekcyjne.
Ogolem na zajecia jezyka polskiego uczgszcza okoto
15 studentéw roznych kierunkow i wydziatow. Lektor
w polskim centrum naucza na podstawie skierowania
z MNiSW. Centrum jest wyposazone w materiaty na-
ukowo-dydaktyczne (w tym sprzet audiowizualny) przez
polskie fundacje i instytucje.

STYRCZA. Od 2004 roku w Styrczy dziala Dom
Polski, ktory stanowi fili¢ pod patronatem bieleckiego
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Stowarzyszenia ,,Dom Polski”. Lekcje jezyka polskiego
prowadzone sa przez nauczyciela skierowanego do pracy
z Polski 1 dojezdzajacego co tydzien z Bielc i odbywaja
si¢ 2 razy w tygodniu po 1,5 godziny w 3 grupach: dzie-
cigcej (na poziomie $rednim nizszym), mtodziezy (na
poziomie $rednim) oraz starszej mtodziezy i dorostych
(na wysokim poziomie zaawansowania). W grupach
tych uczy sig¢ odpowiednio: 6, 10 1 7 os6b, co daje 0go-
fem liczbg 23 0s6b. Zajgcia dodatkowe, takie jak kotko
teatralne, prowadzone sa przez miejscowa animatorke
kultury. Dom Polski w Styrczy posiada biblioteke
z polskimi zbiorami i dostgpem do Internetu, jest dobrze
wyposazony w materiaty naukowo-dydaktyczne przez
polskie fundacje. Senat RP finansuje koszty eksploatacji
tej instytucji.

GRIGOROWKA. W tej miejscowosci dziata
polonijna organizacja Koto Polskich Rodzin, powstata
pod patronatem Stowarzyszenia ,,Dom Polski” w Biel-
cach. Organizacja boryka si¢ z problemami lokalowymi
i brakiem materiatow dydaktycznych i pomocy finanso-
wej. Mimo prob zawigzania nauczania jgzyka polskiego
dzieki dojezdzajacym weekendowo nauczycielom, nie
udato si¢ dotad wprowadzi¢ nauczania w usystematy-
zowany sposob. W Grigoréwce dziala zespot wokalny
0 nazwie ,,Warszawka”.

KOMRAT. Dzigki staraniom Stowarzyszenia Pola-
kow Gagauzji w Komracie w roku szkolnym 2005/2006
zostat przystany z CODN pierwszy nauczyciel jezyka
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Polska klasa w Liceum im. M. Eminescu w Komracie. Marzec 2009 r.
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polskiego. Nauczanie jezyka polskiego przebiegalo
w motdawskim Liceum im. M. Eminescu nieprzerwanie
do 2009 r., kiedy to CODN odmowit skierowania nauczy-
ciela. Przez nastgpny rok nauczaniem polskiego zajety
si¢ wolontariuszki w Polski. Po interwencji u premiera
Polski na rok szkolny 2010/ 2011 przystano nauczyciela.
Obecnie uczacy si¢ jezyka polskiego podzieleni sa na
5 grup wedhug wieku (dzieci od IV klasy, starsze dzieci
i mtodziez oraz dorosli) i poziomu zaawansowania.
Kazda z grup jezykowych uczy si¢ 3 dni w tygodniu po
2 godziny lekcyjne. Wigkszo$¢ uczacych si¢ polskiego
ma polskie pochodzenie. Przy polskiej klasie dziata row-
niez zespdt piesni i tanca ,,Polacy Budzaka”, ktory swoim
cztonkom umozliwia oprocz zaje¢ praktycznych, takze
zajecia teoretyczne z folkloru polskiego. Poczatkowe
warunki lokalowe nauczania byly fatalne, jednak dzigki
pomocy polskich fundacji i Ambasady RP w Motdawii
wyremontowano sale i zakupiono materiaty dydaktycz-
ne. Obecnie stan okreéla si¢ jako dobry.

SLOBODA-RASZKOW. Po drugiej stronie Dnie-
stru tylko w Stobodzie-Raszkowie jezyk polski jest
nauczany nieprzerwanie od roku 1990. Przez pierwsze
3 lata zajecia prowadzita nauczycielka z Polski, a po
jej wyjezdzie, od 17 lat nauczaniem zajmuje si¢ ksiadz
Henryk Soroka. Przez kilka lat pracowata tam rowniez
emerytowana nauczycielka a od 2 lat ksiadz pracuje
sam. Jezyk polski w szkole jest przedmiotem obowiaz-
kowym i nauczany jest w klasach od Il do IX (w klasach
II-IV — po 2 godziny tygodniowo, a w klasach V-IX po
3 godziny tygodniowo). Liczba uczniow w klasach waha
si¢ od 3 do 10. Obecnie w szkole jezyka polskiego uczy
si¢ 65 ucznidw.

PODSUMOWANIE.

Mozna zauwazy¢, ze w stosunku do danych z 1995 r.
liczba o$rodkow polonijnych na terenie Motdawii wzro-
sta, a liczba uczacych sig zwigkszyla sig¢ wielokrotnie.
Problemy, ktore opisywat w swoim artykule profesor
Mazur, wciaz istnieja, jednak w o wiele mniejszym
wymiarze. Warunki lokalowe polonijnych osrodkow
znacznie si¢ poprawily, cho¢ wciaz wymagaja renowacji
i unowoczesnien. Niektore osrodki polonijne sa dobrze
badz dos¢ dobrze wyposazone, inne wciaz borykaja si¢
z brakiem materiatlow naukowo-dydaktycznych. Jednak
z calym przekonaniem mogg rzec, ze sen o odrodzeniu
jezyka polskiego i polskosci w Motdawii wiasnie sig
spetnia.

Bibliografia:
Mazur Jan, Nauczanie jezyka polskiego w Mol-

dawii. Stan i potrzeby [w:] Polacy w Motdawii
pod red. Ks. E. Walewandra, Lublin, 1995

—  AKTUALNOSCI

Rok akademicki 2010/2011 obfitowal w wiele
ciekawych wydarzen kulturalnych dla stu-
dentéw Centrum Jezyka i Kultury Polskiej na
Uniwersytetach w Kiszyniowie i Bielcach. O nie-
ktorych z nich opowiadaja lektorki CJiKP:

KamiLa WIELGOSZ,
Uniwersytet Panstwowy w Kiszyniowie

— W ramach zaje¢ dydaktycznych jezyka polskie-
go poznali$my szereg polskich piosenek, koled oraz
pastoratek; studenci zapoznali si¢ rowniez z polska
poezja Spiewana — szczegolnie przypadia im do gustu
piosenka Starego Dobrego Matzenstwa ,,Czarny blues
o czwartej nad ranem”. W ramach codwutygodnio-
wych spotkan mito$nikéow filmu obejrzelismy naj-
lepsze filmy ostatnich kilku lat, takie jak: ,,Rewers”,
»Wszystko co kocham”, ,,Rézyczka”, ,,Dzien §wira”
czy ,,Galerianki”.

Celebrowalismy rowniez polskie $wigta naro-
dowe i koscielne oraz zapoznali§my si¢ z polskimi
tradycjami. Wspdlnie ze studentami jgzyka polskiego
z ULIM-u zorganizowali$my wieczor andrzejkowy,
na ktorym wrozyliSmy za pomoca lanego wosku
i innych zabaw, §piewali$my w konkursie karaoke.

Na spotkaniu bozonarodzeniowym wspolnie ze
studentami ULIM-u oraz naszymi gos¢mi obejrzeli-
smy wystep kolednikow, podzielilismy sig optatkiem
i $piewaliSmy wspolnie koledy i pastoratki.

Na spotkaniu wielkanocnym obejrzelismy pre-
zentacje multimedialna dotyczaca tradycji Wielkiej
Nocy, podzielilismy si¢ jajkiem, malowalismy pi-
sanki.

Oproécz tego uczestniczylismy niemal we wszyst-
kich wydarzeniach zwiagzanych z polska kultura,
jakie miaty miejsce w Kiszyniowie: wzigliSmy udziat
w spotkaniu z okazji Narodowego Swigta Niepod-
legtosci, chodzilismy na koncerty muzyki Chopina,
na pokazy filmow polskich do kina ,,Gaudeamus”.
Bylismy réwniez czgstymi gosémi imprez organi-
zowanych przez Stowarzyszenie ,,Polska Wiosna
w Motdawii”, takich jak: wieczor poetycki ,,Kobie-
ta w poezji polskiej”, ktory odbyt si¢ w Bibliotece
im. Adama Mickiewicza (wspolorganizowany przez
tzw. polskie klasy z Liceum Gogola), Bal Karnawa-
lowy, Festiwal ,,Polska Wiosna w Motdawii”. Imprez
co niemiara!

Dlatego z duma informujemy, Ze az osiem naj-
lepszych i najbardziej aktywnych studentek wyje-
dzie na letnia szkot¢ jezyka polskiego do Krakowa
i Lublina!




Kochar, Cie, Palskol

‘Studenci CJiKP na Uliiwgrsyfl:fip &N
‘Panstwowym w Bielcach razem -
ze swoja lektorka panig Ilong
Piwowarczyk (trzecia od lewej)

ILoNA PIWOWARCZYK, Uniwersytet Panstwowy im. A. Russo w Bielcach

— 20 maja 2011 r. w Centrum Jezyka i Kultury
Polskiej w Bielcach odbylo si¢ uroczyste zakoncze-
nie kursow jezyka polskiego, podczas ktorego pod-
sumowali$my miniony rok akademicki 2010/2011.
Nauka jezyka polskiego odbywata si¢ w 3 grupach
na roznych stopniach zaawansowania. Studenci przez
caly rok wytrwale si¢ uczyli, a najlepsi z nich pojada
w wakacje na letnie kursy do Polski: Alina Negru, Mari-
na Tichie i Dumitru Gorbulea na Uniwersytet Jagiellon-
ski do Krakowa, a Irina Bencovscaia i Natalia Palii —na
Uniwersytet Mikolaja Kopernika do Torunia.

Centrum Jegzyka Polskiego i Kultury Polskiej na
Uniwersytecie Panstwowym im. Alecu Russo w Biel-

cach dziala od 2004 roku. Przez te wszystkie lata
w Centrum uczylo si¢ wielu studentow zafascyno-
wanych Polska. Pomimo, iz zajgcia jezyka polskiego
odbywaja si¢ w formie fakultatywnej, rokrocznie
przychodza kolejni zainteresowani.

Poznawanie ,,polsko$ci” nie ogranicza si¢ tylko
do zajec¢ jezykowych — studenci maja okazj¢ poznac
zwyczaje zwiazane z réznymi polskimi $wigtami,
a takze uczestnicza w zyciu motdawskiej Polonii
poprzez udziat w imprezach okoliczno$ciowych oraz
licznych konkursach. Lekcje jezyka to nie tylko gra-
matyka, to takze polskie piosenki, filmy, prasa — to
kontakt z zywym jezykiem!

VA INVITAM LA CURSURI GRATUITE DE LIMBA POLONEZA!

In sala de limb# polonezi la Universitatea A. Russo

va std la dispozitie o colectie bogata de carti
(dictionare, manuale de limba poloneza

ca limba strdind, carti de metodica, beletristica)
si echipamentul audiovizual (TV, DVD, CD,
computer cu videoproiector).

INSCRIERE:

Universitatea A. Russo din Balti
Decanatul Facultatii de Filologie
Str. Pugskin 38, Balti

Moldova
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POLACY W MOLDAWII

STANISLAW ZELEK - POLAK
7. DUSZA BIELCZANINA

tanistaw Zelek od pazdziernika 2008 roku prowadzi lekcje
jezyka polskiego przy Domu Polskim w Bielcach. Zaraz po
studiach pedagogicznych w Krakowie zglosil si¢ do udzialu w rekrutacji
nauczycieli wysylanych za granice¢ w celu nauczania jezyka polskiego
w Srodowiskach polonijnych. W taki sposob mlody absolwent filologii

Stanistaw przyjechal do Bielc.

Zostal wychowany w wielodzietnej rodzinie,
w ktorej kazdy dobrze znat i wykonywat swoje obowiaz-
ki, wigc nie byto mu trudno zintegrowac si¢ z nowym
i tak licznym zespotem, jakim jest mniejszo§¢ polska
w naszym miescie. Jego nowa wielka rodzina z Domu
Polskiego pomogta mu pokonac¢ bariere jezykowa, brak
przyjaciol, tesknotg za domem rodzinnym oraz pomogta
poczuc si¢ potrzebnym i... jak u siebie w domu. W ciagu
tych trzech lat udato mu si¢ osiagna¢ pewna pozycje,
jest uwazany za bardzo dobrego pedagoga, ktory tatwo
znajduje wspolny jezyk z dzie¢mi i catkowicie pochfania
ich uwagg. Oprocz prowadzenia lekcji jezyka polskiego,
Stanistaw brat aktywny udziat w zyciu bieleckiej Polo-
nii, a takze wspotpracowat z redakcja miesigcznika,,Jut-
rzenka”. W 2010 roku podczas eliminacji motdawskich
konkursu recytatorskiego KRESY uczniowie Stanistawa
Zelka zajgli same pierwsze miejsca. Na Olimpiadzie
jezyka polskiego w kwietniu 2011 roku réwniez zgar-
neli najlepsze nagrody: Weronika Koroliuk (pierwsze
miejsce), Marianna Wienikowa (pierwsze miejsce), Olga
Lopatynska (trzecie miejsce).

Stanislaw Zelek razem z Polonia sprzata stary polski
cmentarz w Styrczy

Chcieliby$my poruszy¢ takze inny temat zwigzany
z tym miodym i pelnym entuzjazmu nauczycielem. Do
redakcji dziennika ,,Gtos Bielc” dotarty wiadomosci od
mieszkancoéw miasta o tym, ze o zmierzchu w Wielki
Czwartek przed Wielkanoca, 21 kwietnia br. Stanistaw
Zelek, ktory wiasnie przechodzit przez most w okoli-
cach miejskiego jeziora, rzucit si¢ do wody 1 uratowat
tonacego siedmioletniego chtopca.

Stanistaw wyznat, ze on sam miat kiedy$ podobna
sytuacje: w tym samym wieku i on tonal w rzeczce
w swojej rodzinnej miejscowosci Zmiaca, a jego
starszy brat wyciagnat go z wody. To bylo co$ w ro-
dzaju filmu, ktéry si¢ powtérzyt w Bielcach wiele lat
pozniej: ,, W momencie kiedy zobaczytem koto mostu
tongcego w zimnej i glebokiej wodzie chlopca i jego
daremne proby wydostania sie z wody — rece Slizgatly
mu sie po betonowych plytach — bez zastanowienia
skoczytem do wody w ubraniu, zeby przynajmniej
utrzymac go nad powierzchniq wody. Dalej wszystko
byto bardzo proste: kilka 0sob pospieszyto z pomocq
i pomogto nam obojgu wyjsc z jeziora. Ucieszylem sie,
ze wydostatem sie wreszcie z lodowatej wody, pocieszy-
tem jak mogtem matego chlopca, ktory drzat z zimna
i strachu... Chlopak mi podziekowal i mam nadzieje,
ze to wydarzenie nauczylo go, jak trzeba postepowac
w takich sytuacjach. Szczerze mowiqc, nie chciatbym,
zeby to sie kiedykolwiek z kimkolwiek powtorzyto.”

Ewelina Maszarowa, dyrektor Domu Polskiego, jest
bardzo dumna z tego, ze zna takiego cztowieka, ktory
nie tylko jest utalentowanym pedagogiem, ale rowniez
serdecznym, odwaznym i dobrodusznym mtodym czto-
wiekiem. Sa to cechy, ktore powinnis$my okazywac czg-
sciej 1z ktorych powinni$my czerpac inspiracjg w zZyciu
spotecznym. Bielecka Polonia jest bardzo zadowolona
z faktu, ze Stanistaw Zelek jesienia powroci do Bielc,
poniewaz... zdecydowat si¢ przyjechac jeszcze na rok,
zeby uczy¢ dzieci i mtodziez jezyka polskiego. Umowa
zostata zawarta tylko na trzy lata, a ten czwarty rok
zostal mu przydzielony na zyczenie samego Stanistawa.

Maria Popa
,Vocea Baltului” nr 25 (345), 24.06.2011

Ttum. z jezyka rumunskiego E. Pumnea



SZKIC DO PORTRETU

SIOSTRY FRANCISZKANKI Z ASYZU

SURORILE FRANCISCANE MISIONARE DE ASSISI

L
®.

Suntem Surorile Franciscane Misionare de Assisi si din
12 Cctombrie 2008 ne desfaguram aclivitatea in Raionul
Gledeni din Republica Moldova in Parohia Nasterii Sfantului
loan Botezatorul™.

Carisma noastrd a luat fiintd in anul 1702 in ltalia in oragul
Assisi, prin intalnirea providentiald dintre Pr. Giusepe Antonio
Marchesselli (preot franciscan minor conventual) si Angela
Maria del Giglio (tertiara franciscand). Acestia, condusi de Duhul
Sfant, au pus bazele unei comunitati de tertiare cu scopul de
a reinnoi viata spirituala a celui de-al Treilea Ordin Franciscan
numind-o ,Mica Adunare”.

In continuitate cu inceputurile, in spiritul Sf. Francisc de
Assisi si a fondatorilor nostn noi, surorile de astazi, ne straduim
s8-1 urmém pe Cristosul sérac i rAstignit facand din evanghelie
regula noastrd de viald. Ne angajdm in a tréi valorile fundamen-
tale ale carismei noastre: pocainta, sardcia, viala fralerna in co-
munitate i operele de binefacere prin care incercdm sa rdspun-
dem cat mai bine la cele mai actuale forme de sérécie din viala
bisericii si a societatii.

Fiind misionare prin vocalie astizi suntem raspandite pe
cele patru continente in 82 de case: SUA, Brazilia, Coreea,
Japonia, Croatia, Kenia, Zambia, Filipine, Rusia, China, Argen-
tina, Vietnam, Roménia si Republica Moldova (Glodeni)

Activitatea noasird in Moldova se desfagoara in cadrul dife-
ritelor activitati ale parohiei. Vizitdm la domiciliu diferite familii gi
bétrani singuri gi bolnavi pe care incercadm s&-i sustinem spiritu-
al, dar si malerial acolo unde este necesar. Copiii au posibilita-
tea de a participa la diferite activitali recreative i educationale.
Oriunde am fi ne stradduim sa-1 facem cunoscut pe Crislos, sarac
si rastignit, mai ales acolo unde el are nevoie de rdspunsul
nostru.

Ne staruim sa ne indeplinim orice serviciu in spirit de minori-
tate, simplitate si bucure franciscana.

AW
£ 3

Jestesmy siostrami franciszkankami z AsyZu | od
12 pazdziernika 2009 roku prowadzimy dziatalnosé
przy parafii Narodzin Jana Chrzciciela w migjscowosci
Glodiany (Republika Moldawia).

W 1702 roku w Asy2u ksiadz Giusepe Antonio
Marchesselli i Angela Maria del Giglio natchnieni Du-
chem Swigtym zaloZyli nasze zgromadzenie, aby od-
nowic zycie duchowe lll Zakonu Franciszkanow, nazy-
wajac go Male zgromadzenie”.

My, wspdiczesne siostry zakonne, podaZajac za
przykladem Sw. Franciszka z Asyzu i naszych zalozy-
cieli staramy sie nadladowaé Chrystusa, a Ewangelia
jest nasza droga Zyciows. Zobowigzujemy sie do Zycia
wedlug wartosci, kidre wyznaje nasze zgromadzenie:
ubostwo, pokuta, Zycie braterskie we wspolnocie oraz
prébujemy przez nasze dobre czyny uczuli¢ otoczenie
na aktualne problemy w zyciu kosciola | spoleczen-
stwa,

Jestedmy misjonarkami z powolania | moZna nas
spotka¢ na 4 kontynentach w 82 domach w USA,
Brazylii, Korei, Japonil, Chorwacji, Kenii, Zambii, Fili-
pinach, Rosji, Chinach, Argentynie, Wietnamie, Ru-
munil, Moldawii,

W Moldawii dziatamy w ramach parafii w Glodia-
nach, odwiedzamy ubogie rodziny, samolne osoby
starsze |ub chore. Staramy sie wspieraé ich duchowo
i materialnie w polrzebie.

Dila dzieci organizujemy rozne imprezy edukacyj-
no-rekreacyjne. Wszedzie gdzie jestedmy, staramy sig
przyblizy¢ innym Chryslusa, szczegolnie lam, gdzie
jest on najbardziej potrzebny. Staramy sie spelniac
swoja misje w duchu franciszkariskiej prostoly i rado-

sc. Thum. z . rumunskiego A. lovu
= _ -

i Diecezjane Spotkanie Dzieci, Belce, 20107,
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22 maja br. odbylo sie uroczyste
zakonczenie roku szkolnego
w Domu Polskim w Styrczy.

Nareszcie wakacje, mozna odetchnac

z ulga! Najpierw krétka czesé artystyczna,
a potem... kulminacyjny moment —
rozdanie dyplomow i nagrod

w postaci artykutéw szkolnych oraz
ciekawych ksiazek. To wszystko
ufundowali dla mtodych styrczan:
organizator festiwalu

.Bukowinskie Spotkania ze Sztuka"
Marek Pantuta (Przemysl)

i przedstawiciele Paristwowej

Wyizszej Szkoly Wschodnioeuropejskigj
w Przemyslu.

Nauczyciel jezyka polskiege pan Slawomir Pietrzak

i jago uczennice (od lewe]): Jana Klimowicz

i Dlga Klimowicz

Kierownik Kola Teatralnego pani Wiktonia
Klimowicz (od prawej) wreczyla dyplomy
i nagrody uczniom Domu Polskiego w Styrczy

ZAKONC ENI ROKU SZKOLNEGO 2010-2011

Uczniowie Domu Polskiego
w Bielcach swietowali juz
w piatek 27 maja.

Spotkanie otworzylo przeméwienie
Dyrektora Domu Polskiego
p. Eweliny Maszarowej.
Majlepsi uczniowie otrzymali
dyplomy, a koncert zespolu
wokalnego "Jaskotki"
uswietnit uroczystose.
Polonusi w tym dniu goscili
miodzieZ polska z Pniewa.
Spotkanie zakonczylo sie
wspding dyskoteka.

Idjecia: M. Kirytlowa, A, Klimowicz
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W ramach zlecenia przez Kancelarig Senatu RP zadarn
w zakresie opieki nad Polonig i Polakami

za granica w 2011 r. w stolicy Motdawii odbyly sie
zajecia w letniej szkole jezyka i kultury polskiej.

Letnia szkota tradycyjnie odbywa sie

pod egida kiszyniowskiego

Stowarzyszenia ,Polska Wiosna w Moldawii”.

Zajecia prowadzity miode nauczycielki

z Uniwersytetu Slaskiego — M. Czubaszek i A. Kurnik.
Szkote wspolorganizuje Ambasada RP w Motdawii.
Wsparcie finansowe: Stowarzyszenie "Wspolnota Polska"
i Fundacja ,Pomoc Polakom na Wschodzie™.

Obejrzelismy filmy polskie

LETNIA SZKOLA JEZYKA | KULTURY POLSKIEJ

¥ E
Na kursy wakacyine uczeszczale 76 osob — Polonusi z Kiszyniowa, Grigordwki, Sorok, Tyraspolu i Rybnicy
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"Polska Wiosna w Meidawil" z gosémi stolicy —

Oksana Bondarczuk, prezes Stowarzyszenia
Malgorzata Czubaszek | Agnieszka Kurnik

Lekcja kulinarna — polskie pierogi ruskie

Idjecia: A. Bondarczuk
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KOLO TURYSTYKI
ROWEROWE.J

dziatajace przy OWP ,Polonus”
(kierownik Piotr Kotelewicz)
opracowalo trase rowerowg
Bielce — Mindresti.

Miodzi Polonusi z Bielc

pod kierownictwem trenera

W. Kapusciaka uczestniczyli

w pierwszym wakacyjnym
wyjeZdzie. Trasa prowadzila
drogami asfaltowymi,

lesnymi i polnymi.

Projekt turystyki rowerowej

w Motdawii jest dofinansowany
przez warszawska Fundacje
JPomoc Polakom na Wschodzie”
ze Srodkow Senatu RP.

TURYSTYKA




KARTKIZ WAKACII

3A4PABCTBYU, NETO!

Hactynuno neto, a BMecTe ¢ ero mpuxoaoM HacTy-
MY JIETHHE KaHUKYJIBI, KOTOPBIX TAK >KaJI1 BCE YICHBI
Kny0a BenoTypucToB, co31aHHOTO IPU MOJIAABCKO-
nonbekoM LleHTpe moaaep KK NpeArpHHIMATENbCTBA
«[Tonmonycy. ®rHAHCOBYIO TOMOIIB KITyOy okazan CeHat
[Moneiu u BapiiaBckuii Goux ,,IloMoIp mosikam Ha
Boctoke”. Tenepp y 10HBIX JI0OUTENEH BENOTYpH3Ma
MOSIBUJIACh BO3MOXKHOCTh COBEPIIUTH CBOW TEPBBIA
y4eOHO-TPEHUPOBOYHBIN BbIe3l B MBIHAPEIITCKUI
Jec.

DToMy mpeanecTBOBaja TeopeTuIecKast HOAroTOB-
Ka. 3aHATHA IPOBOAWI TPEHEP 10 BeNOTypHu3My Bacummit
Kamymak. Unens! kiry6a y3Hamu 0 IpaBUiIax JOPOXKHOTO
IBVKEHHS Ha BEJIOCUIIENE, O TOM, KaK IPAaBUIIBHO MOJI-
TOTOBHTbCS JUIS BEJIONIOX0/1a, KaK OI€BAaThCsI, KAKHE BEILH
U TIPOAYKTHl OpaTh ¢ COOOH, KaK IMOCTaBUTh MajaTKy
U pa3xeyb KOCTEpP, a TAKKE O [VIABHOM IIPaBHJIE I
TYPHCTOB — OEpeXHOM OTHOLIEHHUH K MIPUPOJIE.

B nensb Brie3na rpymma codpanack 0e3 Omo3iaHui.
TpeHep IMUHO MPOBEPUII CHAPSKEHHE YUaCTHUKOB
Y pacrpeenii X B KOJIOHHY B 3aBUCHMOCTH OT BO3pac-
Ta 1 Mactepcta. B 19.00 Hamra rpymmma craproBana mo
MapupyTy bensubsl — Meinaperrckuii aec. [Ipoesxas
M0 YAMIaM TOpOfia MBI JIOBUIIM Ha ce0e yIUBICHHBIC
B3[JIA/1bl TOPOXKaH, HEKOTOPBIE U3 HUX IPUBETIIMBO Maxa-
JIM HaM ¥ XKeJajii cyacTianBoro myTd. [IpusatHo yauBuiu
BOZIUTENIN aBTOMOOUIIEH, KOTOPBIE C OCTOPOKHOCTBIO
00be3KaIH HAITy KOJIOHHY, COCTOSIIIYIO U3 JIEBSTH FOHBIX
BEJIOCHUIIEIUCTOB, OJETHIX B ILIEMbI, HABBIOUCHHBIX
PIOK3aKaMH C TAIATKAMU U CHATEHBIMHA MEIIKAMH.

BriexaB 3a mpeznensl ropojia, Mbl CBEPHYIH Ha
HPOCETIOYHYIO JIOPOTY, M TYT I0-HACTOAILEMY CMOIIH
OLLYTUTH BCE MPEJIECTH U TPYAHOCTH BeNOTypr3Ma. PoB-
HbIE YYaCTKHU AOPOTH CMEHSJINCH KPYTHIMU HOIbEMaMH
U CITyCKaMH, TIOPOH MPUXOMIOCH €XaTh 10 Oe310P0KBI0
Y IO Y3KUM JIECHBIM TPOIIMHKAM, HO, HECMOTpS Ha 3T0,
Hac He NMOKMJAJI0 PamgoCTHOE,
npunogHAToe HacTpoenue. [Ipu-
MmepHo B 20.30 Ha1ma rpymmna npu-
ObLJ1a K MECTY HOUEBKH.

C moMouIb0 pyKOBOTUTENS
IPYIIIBI MbI OBICTPO pa30mIM T1a-
JIaTKU, HACOOUPAIIH B JIECY CYyXUX
BETOK M pa3oriTu koctep. CBapu-
JI1 MaKapoHBl ¥ J00aBUIH B HUX
TYIICHKY. A 3aTeM C almneTHTOM
YMSUJIM BKyCHOE M HE3aTeHIMBOE
TypHCTUYECKOE OO0, 3aIKB €T0
apOMAaTHBIM YaeM CO CTYIIEHKOM.
VK1UH y KOCTpa, TaHUYIOUIUE
A3BIKU IUIAMEHH, HOYHOE He0O

C MUpuUagaMu 3BE31, O6'I)GHI/IHI/IBHII/IXC$I B CO3BC311U4,
TUXHUH LIeJeCT JUCTBBI — BCE BMECTE CO3JaBajo He-
nepenaBaeMyio aTMocdepy eIMHEHUsS C MPHPOLOH
U OKPYKAIOI[IM MHPOM.

Bckope ycranocTs ot BenonpoOera u CBeKHH Jiec-
HOW BO3/lyX 3aCTaBHJIM HAC PAa30UTUCH I10 IAJATKaM.
Bce OblcTpo ycHynH, a yTpOM, HECMOTPS Ha TO, YTO
HPHILIOCH [IPOBECTH HOYb B CHAJBbHUKAX Ha JKECTKOIL
3eMJIe, IPOCHYIHNCh OTIOXHYBIIMME. BBIOpaBIIMCh U3
[1aJIaTOK, MBI JI0JITO HE MOIVIM HaII000BaThCsl KPAacoToil
JI€CHOW MOJSHBI, HAaJBIIIAThCSA MbSHAIIMM apoMaToM
MOKPBITOTO YTPEHHEHR POCOM U CBEPKAIOIIETO MO/ COM-
HEYHbIMU JIy4aMU Pa3HOTPaBbsl, HACIAJUTHCS TUIIHMHOM
U CTIOKOWCTBHEM JIETHETO yTPa, HAPYLIaeMOT0 MEPHBIM
KYJNOKAHHEM I4Ye]l M Pa3HOTONIOCHhEM JIECHBIX ITHUIL.
Bpemst ocTaHOBHIIOCE. A MBI KaK OyITO pacTBOPUIIHUCH,
CIIWIIUCH € OKpy»Katomei npuponoi. Hactynuno He-
nepefaBaeMoe YyBCTBO yMUPOTBOPEHHUS U paJocTu. Tak
XOTENOCh, YTOOBI AT MTHOBEHHS! HE 3aKAHYUBAJIUCH!

K coxanenuro, Hano ObUIO BO3BpAIIaThCs HO-
Mmoii. TTocie 3aBTpaka Mbl OBICTPO cOOpaiy MajaTKu,
YIaKOBAJIX BEIIH M TPOHYIUCH B 0OpaTHBIN myTh. Jlo-
pora oMo T0Ka3anach HaM KOpo4e U Jierde, BUJUMO
cui 1 0OPOCTH BCEM YUacTHHKaM 100aBHiIa BCTpeya
¢ mpupoaoi. Bemomoxos Bcem oueHb moHpaBuiics! Mul
C HETEpIEHUEM 0XKUAAEM CIIEAYIOLIETO BBIE3/A.

Kiy6 Benotypuctos mpu Lientpe ,,[lomonyc” 6ma-
rogaput Cenar [loneum u ¢oun ,,[lomomp nonskam
Ha BocToke” 3a moniepkKy B OpraHM3aluy U OCHAIIE-
nuu. [purnamaeM Bcex Jo0OMTENEH BEIOCHUIIEAHOTO
Typu3Ma MPHUCOEANHUTHCS K HaM M IPHHATH y4acTHe
B CIIEIYONHUX Benonpooderax!

«llononycury —
unenvt Knyba senomypucmos
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INFORMACIE POLONIINE

ZESPOL ,,STYRCZANSKIE DZWONECZKI”

Na poczatku czerwca 2011 r. przedstawiciele
polonijnego zespolu ,,Styrczanskie Dzwoneczki”
na zaproszenie swoich przyjaciol z Plocka uczest-
niczyli w obchodach 65. rocznicy istnienia Harcer-
skiego Zespolu Piesni i Tanca ,,Dzieci Plocka”.

— Cieszymy sig, ze udato si¢ nam §wigtowac razem
z przyjaciotmi tak fantastyczny jubileusz! — powie-
dziala Lilia Gorska, dyrektor zespotu ,,Styrczanskie
Dzwoneczki” — Od dawna jesteSmy zaprzyjaznieni
z zespotem ,,Dzieci Plocka” i jego choreografem
Bogdanem Rogalskim. Wiele osiagni¢¢ nasz polo-
nijny zespot zawdzigcza wlasnie ,,Dzieciom Plocka”,
przeciez wspdlne warsztaty 1 wystepy zaowocowaty
nowymi tancami w naszym repertuarze.

Dzigki inicjatywie dziataczek polonijnych z Bielc
—Andzeli Boguckiej i Larysy Ivasina—jeszcze w 2006r.
udato si¢ nam nawiaza¢ $ciste kontakty pomigdzy
zespotami. Zespot ,,Dzieci Plocka” zawsze jest mile
widziany na naszej motdawskiej ziemi — w pamigci
mieszkancow Bielc, Glodian, Styrczy zostaty wspa-
niate wystepy artystow, zaczynajac od 2001 r.

Zyczymy ,,.Dzieciom Plocka” 100 lat!

REDAKCJA ,,JUTRZENKI”

Pod koniec roku szkolnego 2010/2011 do na-
szej redakcji przekazano z Przemysla kilkanascie
pudel z polskimi ksiazkami. Te dary rzeczowe byly
wynikiem akeji zbierania ksigzek dla Polakéw
Zyjacych w Moldawii.

Klasyczne arcydzieta literatury polskiej i $wiato-
wej, literatura dla dzieci i mlodziezy, bajki. .. Ksiazki
nowe lub uzywane, ale w bardzo dobrym stanie, trafity
za posrednictwem Marka Pantuly, pomystodawcy tej
akcji, do Pisma Polakéw w Motdawii. Przeznaczone
sa dla tych, ktorzy je najbardziej potrzebuja — dla
Polonii i wszystkich mito$nikow jezyka polskiego,
aktywnie uczestniczacych w konkursach, ktore or-
ganizuje nasze czasopismo.

Za posrednictwem dr. Stawomira Soleckiego —
dyrektora Instytutu Socjologii Panstwowej Wyzszej
Szkoty Wschodnioeuropejskiej w Przemyslu, do re-
dakcji rowniez zostaty przekazane nowe podrgczniki
z historii 1 jgzyka polskiego dla gimnazjalistow. Te
dary Gdanskiego Wydawnictwa O$wiatowego juz
znalezli swojego odbiorcg — ponad 80 podrgcznikow
przekazano uczniom starszych klas w bieleckim
1 styrczanskim Domach Polskich oraz do kiszyniow-
skiego Liceum im. M. Gogola. Redakcja ,,Jutrzenki”
w imieniu Polonii motdawskiej sktada podzigkowania
wszystkim darczyncom.

B navase nions 2011 r. mo NpUIIAIIEHUI0 CBOMX
apyseil u3 Iliionka npeacraBuTe/ I MOJOHUIHOTO aH-
cam01s1 «CThIpYaHCKHeE KOJIOKOJbYMKI» YIACTBOBATH
B IIPA3IHOBAHUH 65-71€THs1 CKAYTCKOro aHCaMOJIsi IeCHU
u misicku «lerun Ilmonkay.

— MBI pajpl, 9TO HaM yIaloch BMECTE OTMETHTh 3TOT
(anTactnyeckuii roduneit! — pacckazana Jlunus [ypcekast,
qupekTop aHcaMOns «CTBIpYaHCKHE KOJOKONIBYHUKI,
— MBI JaBHO NOAJIEPKUBAEM APYKECKHE CBSA3U € «JleTbmu
[Tnouka» u ero xopeorpadgom bormanom Poranbckum.
MHOTHMH TOCTHKECHUSIMY HAII ITOJOHWMHBIN aHCcaMOIIb
00s3aH uMeHHO «/leTam Ilnorka», Tak Kak COBMECTHBIE
TBOPYECKHE MACTEPCKHE W BBICTYIUICHUS TIOMOTIH HaM
OOHOBHTB perepTyap.

brnaropaps nHuIMaTuBe OOIIECTBEHHBIX JeATeNed U3
benbi — Amxensl boryukoit u Jlapucel MBacuna — ere
B 2006 . HaM yJanOCh YCTAHOBUTH TECHBIE TBOPUYECKUE
KOHTaKTBl MeXay nBymsa aHcamOmsamu. «Jletn Ilmorka»
BCETrJa JKeJaHHBIC TOCTH Ha Hallled MOJIJaBCKOM 3eMmiie,
axurenu benbi, [monsH, CTEIpYN MOMHST 3aMedaTeNbHBIE
BBICTYIUIEHUS TaHIOPOB, HaunHas ¢ 2001 roxa.

Kemaem ancamoOiio 3apaBcTBoBath emie 100 iet!

B xonne mkonsHoro roga 2010/2011 nama pegax-
HUA MOJYyYHJIa GoJiee 1ecATKA KOPOOOK € MOJIbCKHUMM
KHUTaMH. JTOT Jap €TaJ BO3MOKeH OJaroaaps mpo-
menuieii B [Tmempiciie akuuu ¢60pa KHUT /151 OJISIKOB,
SKUBYLIUX B MongaBuu.

Knaccuka nonbckoil 1 MUPOBOM JIUTEPATYPbI, KHHKKU
JUIs JeTed U MOJOJEKH, CKa3KH... KHUTH — HOBBIE WK
MIPOYNTAHHbIE, HO B OYEHB XOPOIIEM COCTOSHHH — TIOTIAIN
B PEIAKIIHNIO JKypHAaJa MOJBCKOM AUACTIOPHI TIPU TTOCPEI-
HudyectBe Mapka [lanTynbl, nHUIIMATOpa 3TOM aKUHUU.
Kuuru npeHa3HaueHsl Jj1s TeX, KTO 00JIbIIIE BCETO B HUX
3aUHTEPECOBaH — JUIS MOJISKOB U BCEX JIFOOUTENEH TOIb-
CKOTO SI3bIKa, KOTOPEIC aKTUBHO YYaCTBYIOT B KOHKypCaXx,
OpTaHU3yEeMBIX HAIIMM >KypPHAJIOM.

IIpu nocpenuuyectBe a-pa CrnaBomupa Cosenxoro,
qupekropa MHcTuTyTa coumonoruu Belcuieil rocynap-
CTBEHHOU BOCTOYHOEBpOMEUCKOHN ImKoibl B Ilmemsicre,
B PENAKIMIO TaKXke OBLTN MEpeIaHbl HOBBIE YUCOHUKHU
10 UCTOPUH U TOJIBCKOMY S3BIKY AJISI THMHA3UCTOB. DTOT
mogapok oT [7IaHbCKOTO M3ATeNnsCTBA MPOCBEIEHUS
y)Ke HallleJ cBoero monydarens — O0onee 80 y4eOHUKOB
niepeiaHo YIeHnKaM cTapiux knaccos B [lombekux gomax
B benmprniax u Crhipue, a Takke B KUIIMHEBCKOM JIMIICE
um. H. Toromns.

Penmaxunms ,, Jutrzenki” ot umenun moigasckoi [Tomonnn
BBIPa)XKaeT ONIaroJapHOCTh BCEM JIAPUTEIISIM.



Z HISTORIl POLSKI

STOSUNKI POLSKO-MOLDAWSKIE W LATACH 1492-1501

Panowanie krola Jana Olbrachta

Marcin Smierz
(Uniwersytet Slaski w Katowicach)

olejny etap w stosunkach polsko-motdaw-
K skich to panowanie krola polskiego Jana Ol-
brachta (1492-1501). Po $mierci brata, Kazi-
mierza krolewicza (zm. 1484, od 1604 r. $wigty), stat si¢
bliskim wspolpracownikiem swojego ojca, Kazimierza
Jagiellonczyka. Wystepowat u jego boku prawdopodob-
nie juz na sejmie w Lublinie w 1484 roku, gdzie poru-
szono sprawe wyprawy na Motdawig przeciwko Turkom.
Turcy w tym czasie zajeli wybrzeza motdawskie nad Mo-
rzem Czarnym z Kilig 1 Biatogrodem, co spowodowalo
spadek znaczenia polskich intereséw w tym regionie.
15 wrzesénia 1485 roku w obliczu zagrozenia hospodar
motdawski Stefan III zlozyt hotd Jagiellonczykowi,
W zamian za co otrzymat pomoc zbrojna. Jan Olbracht
u boku ojca odprowadzat sojusznika do granicy.

Zwycigstwa Jana Olbrachta spowodowaty zwigk-
szenie zainteresowania Turkow sytuacja w Motdawii,
a w koncu najazd Tataréw na polskie pogranicze — Poku-
cie. Jego obrong powierzono Olbrachtowi. Podczas wy-
prawy w 1487 roku w bitwie pod Kopystrzynem rozbit
5-tysigczng armig Tatarow, za§ w 1489 roku ponownie
odpart atak tatarski. Do 1490 roku stale przebywal na po-
graniczu, pilnujac spokoju i organizujac system obron-
ny, za co zostat pozytywnie oceniony przez historykow.
Miat szerokie krolewskie kompetencje i administrowat
Rusig (m. in. rozsadzat spory w miastach).

Smier¢ kréla Wegier, Macieja Korwina, w kwietniu
1490 roku stanowita dla wtadcow okolicznych panstw
nie lada okazj¢ do zdobycia tronu. Walka o tron rozegrata
si¢ miedzy krolem polskim — Janem Olbrachtem, wiadca

>

Juliusz Kossak, Jan Fredro ratuje krola Jana Olbrachta na Bukowinie, 1883

Na obrazie Jan Fredro, wojewoda ruski, mial zgina¢ w bitwie pod Suczawg ratujac orszak krélewski. W 1497 roku
40 tys. pospolitego ruszenia wyruszylo na poludniowy-wschéd. Mimo ze od 1387 roku Moldawia byla lennem Polski,
jej hospodar, Stefan II1 Wielki, opowiedzial si¢ po stronie Turcji. Obl¢Zenie Suczawy nie powiodlo si¢ i wyprawa
zakonczyla si¢ wielkimi stratami polskich wojsk w bitwie pod Kozminem, w ktorej Turcy, Tatarzy i Wolosi wybili
ok. 5 tysiecy polskiego rycerstwa, zaskoczonego w czasie odwrotu w wawozie. Kleske na wieki utrwalilo mocno
przesadzone powiedzenie: Za krola Olbrachta wyginela szlachta.
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>

Krdl Jan Olbracht na obrazie
Marcello Bacciarelliego

Czech — Wiadystawem Jagiellonczykiem oraz cesarzem
Maksymilianem I Habsburgiem. Jan Olbracht zajat
Gorne Wegry (obecnie Stowacjg) i obwotano go krolem
w Rakoszu, ale nie zdobyt jednak poparcia zgroma-
dzenia stanow wegierskich. Z drugiej strony rowniez
nastapito zdecydowanie dziatanie Maksymiliana
1 zdobycie Biatogrodu, jednak na skutek buntu swoich
wojsk musiat si¢ wycofa¢. Konflikt o tron wegierski
zostal zawieszony na skutek zawarcia pokoju migdzy
zwasnionymi bra¢mi 20 lutego 1491 roku w Koszycach.
Na jego mocy Jan Olbracht otrzymat jako rekompensate
ksigstwo glogowskie, jednak dalej okupowat Gorne We-
gry. Ostatecznie konflikt zostat zakonczony klgska krola
Jana z wojskami wegierskimi dowodzonymi przez Jana
Zapolye pod Preszowem (1 stycznia 1492 roku), mimo
to nadal utrzymat ziemi¢ glogowska.

Po $mierci kréla Kazimierza Jagiellonczyka i obje-
ciu tronu polskiego przez Jana Olbrachta stale obecna
byta w jego polityce kwestia motdawska. Jan Ol-
bracht dostrzegat zagrozenie tureckie dla jednosci Ja-
giellonow. Byl $wiadomy dazen Maksymiliana [ Habs-

burga do objecia wladzy na Wegrzech. Zanim jednak
Maksymilian objat samodzielne rzady, ubiegat si¢
o stanowisko namiestnika Wtadystawa na Wegrzech.
Wzmocnienie pozycji Jagiellonow przyniosta nominacja
kardynalska dla Fryderyka Jagiellonczyka, prymasa
polski i arcybiskupa gnieznienskiego. Jednym z jego
pierwszych dziatan byto zawarcie 5 grudnia 1492 roku
uktadu polsko-wegierskiego w Budzie, gwarantujace-
go przyjazn i wzajemna pomoc w zwalczaniu buntow
poddanych.

Kilka miesigcy pozniej w kwietniu 1493 roku z ini-
cjatywy Wiadystawa Jagiellonczyka odbyt si¢ zjazd ro-
dzinny Jagiellonow w Lewoczy z udziatem Jana Olbrach-
ta, Fryderyka Jagiellonczyka, Zygmunta Jagiellonczyka
i Fryderyka Hohenzollerna. Jedynym nieobecnym byt
Wielki Ksiaze Litewski — Aleksander Jagiellonczyk.
Glownym celem bylo wypracowanie wspdlnego stano-
wiska w sprawie obrony interesow rodziny Jagiellonow
w Europie Srodkowej przed zagrozeniem ze strony
Habsburgéw oraz Imperium Tureckiego. Oprocz tego
potwierdzono uktad o przyjazni oraz przedstawiono
koncepcje przeniesienia Krzyzakéw z Prus na Podole
celem obrony przedmurza chrzescijanstwa.

Jan Olbracht staral si¢ zorganizowaé wspolna
wyprawe, by powstrzymaé wzrastajaca potgge Tur-
cji. Gtéwnym celem miata by¢ Motdawia, gdzie na
tronie miat zosta¢ osadzony Zygmunt Jagiellonczyk
(pozniejszy krol Polski w latach 1506-1548). Krol
czesko-wegierski, Whadystaw Jagiellonczyk, z powodu
braku sit oraz z obawy, ze ewentualne osadzenie tronu
motdawskiego Jagiellonczykiem mogtoby ostabi¢ wigzi
z Wegrami, nie byt zainteresowany planowana wyprawa.
Wobec braku jednomyslnosci odnosnie do wyprawy
tureckiej w obozie jagiellonskim krol Jan Olbracht
zawarl w 1494 roku z suttanem Bajazydem II rozejm
na 3 lata. Nie przekreslit jednak tym swoich marzen
o0 odegraniu roli pogromcy Turkéw w Europie oraz pla-
now wzmocnienia wptywow w Moldawii i w basenie
Morza Czarnego.

W tym samym czasie Jan Olbracht oprocz prowa-
dzenia aktywnej polityki zagranicznej wzmocnit spoj-
nos¢ terytorialng panstwa polskiego poprzez przejgcie
ksigstw: zatorskiego, ptockiego, czgsci Mazowsza,
a takze zhotdowat sobie Bytow i Lebork. [
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KONKURS

Po ¢o historia??

Ogtaszamy wyniki konkursu literackiego ,,Po co historia?” (regulamin zamieszczono w nr. 2-3/2011).
Uczestnicy konkursu opisali fotografie, na ktorych znajdowaty si¢ miejsca i obiekty zwiazane z dziejami Polski.

Komisja konkursowa nagrodzila prace studentéw z Uniwersytetu w Bielcach:
I miejsce — Alina Negru ,,Smok wawelski”,
II miejsce — Dumitru Gorbulea ,,Jasna Gora”,
III miejsce — Marina Tichie ,, Pomnik Powstancow S‘lqskich ?,

Wyrdznienia otrzymali uczniowie z Domu Polskiego w Styrczy:
Julia Gordas, Oleg Pastuchow i Nikita Gordynski.

Nagrody laureatom beda przekazane po wakacjach.

Dzi$ publikujemy fragment pracy Aliny Negru, laureatki I miejsca.

Malopolska lezy w poludniowej Polsce. Ten
region jest duza atrakcja turystyczng. Sa tu
klasztory, palace oraz ruiny zamkow. Krakéw
jest jednym z najstarszych miast w Polsce. Jest
tu wiele interesujacych zabytkow wpisanych
na list¢ UNESCO, na przyklad Wawel —zamek
krolow polskich, kosciol Mariacki z oltarzem
Wita Stwosza i... legendarny smok wawelski,
mieszkajacy u podnéza wawelskiego.

LEGENDA: Dawno, dawno temu, za czasow
panowania ksigcia Kraka — zalozyciela miasta
Krakowa — nieustannie znikaty mtode dziew-
czyny i zaden z krakowian nie wiedzial, co si¢
z nimi stato. Az pewnego razu okazato sig, ze
u stop wawelskiego wzgorza, w ogromne;j jaskini
zyl straszliwy smok. Porywal on nie tylko bydto,
trzode chlewna 1 wszelaka zwierzyne — jego
przysmakiem byty tez te mtode dziewczyny.
Ksiazg Krak zatem oglosil: ,,Kto zabije smoka,
dostanie ode mnie pot krolestwa 1 moja corke
za zong!”. Wielu dzielnych rycerzy stawato do
walki ze smokiem, zadnemu jednak nie udato si¢
go pokona¢. W koncu mtody szewczyk wpadt na
wspanialty pomyst! Wypchal siarka skorg owcy
1 podrzucit pod pieczarg. Zobaczywszy smako-
wita owieczkg, glodny potwor nie zastanawiat
si¢ dlugo — pozarl ja jednym tchem. Zaraz potem
poczut pieczenie w brzuchu. Z kazda chwila
piekto go coraz bardziej. Spragniony pobiegt na
brzeg Wisly i zaczal tapczywie pi¢ wodg z rzeki.
Wypit jeden tyk, drugi, trzeci, ale ciagle nie mogt
ugasi¢ pragnienia. Pit wigc dalej, pit, az pekt!
Miasto zostalo uwolnione od straszliwego smoka,
a szewczyk otrzymat od krola obiecana nagrodg
1 poslubit jego corke.

SMOCZA JAMA: jaskinia, w ktorej, wedtug
legendy, zamieszkiwat smok, udostgpniona jest
do zwiedzania. Ciag pieczar liczy 81 m dlugosci.
Mozna ja zwiedza¢ o kazdej porze roku z wyjat-
kiem zimy. Do jaskini mozna si¢ dosta¢, schodzac
schodami wprost ze szczytu wzgdrza wawelskie-
go. Przy wyjsciu z jaskini znajduje si¢ rzezba
smoka, ktory zionie prawdziwym ogniem.
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KACIK LITERACKI

Proponujemy naszym czytelnikom kolejny fragment z ksigzki Stanistawa Makowieckiego , MAMALYGA,
CZYLI SLONCE NA STOLE” (Wydawnictwo Literackie, Krakow 1976).

Autor urodzit sie w 1906 r. na Besarabii, w Skajanach, matej motdawskiej wiosce. W ,, Mamatydze” przedstawia —
z perspektywy dziecinstwa — dawny Swiat pelen zadziwiajqcej harmonii, mimo iz powstat na styku obyczajow i kultur:
polskiej, rosyjskiej, motdawskiej i rumunskiej (z noty wydawcow).

KROLOWA OWOCOW

Migdzy réznymi owocami naszego kraju wyrdznia-
lismy specjalng sympatia sliwki. Wygladaty skromnie;
byli tacy, ktorzy twierdzili, ze nie nadaja si¢ do zdobienia
kloszow na paradnych stotach, tak jak brzoskwinie lub
winogrona, ani na elegancki prezent, tak jak koszyczek
poziomek lub malin, ani jako model do malowania ob-
razOw martwej natury, tak jak szkartatna tarcza arbuza.
Moze to nawet byta prawda, ale sliwki, cho¢ skromne,
miaty duzo innych, i to zasadniczych zalet. Bylem do
nich bardzo przywiazany i z pewna przykroscia patrzy-
fem, gdy kto$ przebierajac w owocach odrzucat §liwki
z gestem pogardy.

Sliwki, zazwyczaj mate, nie dochodzily do takich
jak inne owoce rozmiarow, niektore z nich jednak
osiagaty wielko$¢ kurzego jaja. Inne byty pokryte ape-
tycznym, niebieskawym pytkiem Iub miaty zlocisty,
soczysty 1 smakowity miazsz. Latwo bylo dosiggnac
je na nie za wysokich nigdy drzewach, ktérych smukte
gatezie dawaty si¢ nagia¢ do ziemi. Miaty duzo orygi-
nalnych odmian, mozna byto robi¢ z nich rozne potrawy,
desery, napoje, soki, konfitury, marmolady i powidta.
Byty uniwersalne. Jakiz inny owoc mogt porownac si¢
z tanasza dobra i kochana przyjaciotka, krolewna stotu,
spizarni 1 sadu? W lecie §liwka panowata na plackach,
tortach i ciastach, w wieczornych knedlach ze $mietana,
w kompotach, gdzie — oprocz tego, ze sama zalecata
si¢ smakowitos$cia — zamieniata zwyczajna wodg w do-
skonaty sok owocowy, w deserach surowa, albo nawet
jedzona wprost z drzewa. Towarzyszyla nam réwniez
w innych porach roku. Wysuszona na stoncu byla
uzywana do zimowych kompotéw, zakonserwowana
w occie okraszata pieczenie i dziczyzng, sfermentowana
dawata pyszna §liwowice, wedzona i nadziana makiem,
suszona i nadziana kminem lub orzechami, potyskujaca
od lukru, byla pierwszorzednym smakolykiem, sma-
zona w cukrze dawata najréznorodniejsze marmolady
1 konfitury. Wreszcie, przerobiona na powidta, byta
podstawowym i popularnym dodatkiem do chleba, nie-
odzownym przy $niadaniach i podwieczorkach. Zawsze
lubiana, wiernymi przyjaciétmi otoczona, zadziwiata
sliwka najrézniejszymi kolorami, ksztaltami i smaka-
mi; mirabelki byly drobne i okragle, lubaszki wesote,
wegierki jedrne i zdrowe, renklody ztote i miodowe,
japonki az do serca karmazynowe. Pigkna kolekcja dla
najlepszych smakoszy.

Gdy nadchodzit czas smazenia powidet, wykopy-
wano miedzy kuchnia i gotebnikiem wielki dot, ktéry

stuzyt jako piec. Czarnoziem nadawat si¢ doskonale do
drazenia kanatow o gladkich $cianach, robiono wigc
w nim palenisko, ciag i komin przedtuzony nad ziemig
za pomocag blaszanej rury. Na gléwnym miejscu umiesz-
czano ogromny kociol miedziany, ktoérego gruby brzeg
trochg zaledwie wystawat ponad poziom ziemi. Byt taki
duzy, ze chowata si¢ w nim catkowicie myjaca go na
kolanach dziewczyna. Znoszono potem §liwki wielkimi
koszami; skrzyknigte przez ciocig¢ Modzie dziewczeta
myty je i drelowaty w kuchni, po czym w drewnianych
korytach — cierpliwie wyztobionych wczeséniej dtutem
w grubych pniach brzozowych — niesiono je do kotta,
ktory juz buchat para, podczas gdy wesoly motdawski
chtopiec podsycal ogien, tadujac bez przerwy stome
do paleniska. Powidla smazyly si¢ powoli, nie mozna
bylo operacji przerwaé ani przys$pieszy¢. Pod wieczor
koncentrowaty si¢ wszystkie spojrzenia na cioci, ktéra
z talerzykiem i tyzeczka w rgce wychodzita kosztowac
ciemniejaca juz maseg. Jezeli powiedziata: — Gotowe —
przykrywano kociot drewniana pokrywa, aby wystygt
do dnia nastgpnego, ale nie za bardzo, bo powidta mu-
siaty by¢ jeszcze letnie, gdy je wktadano do beczulek
i garnkow; po czym wsrod okrzykow radosci rozbiegali
si¢ wszyscy do domow. Zdarzalo sig¢ czasem, ze przy
powidlach trzeba bylo siedzie¢ do péznej nocy. W ciem-
nos$ciach ogien otaczat ptomiennym konturem sylwetke
uwijajacego si¢ przy palenisku palacza, ktory wygladat
jak diabet smazacy w czarnej smole grzeszne, wzdy-
chajace bolesnie tysiacem baniek dusze. Raz dziadzio
Astan przystanat koto kotta trzymajac konia za cugle
i patrzac w ogien powiedziat zamyslony:

— Musisz wiedzie¢, ze najprawdziwsze owoce to
sliwki... inne bywaja okazalsze, doskonalsze, ale do
czego stuza? Pomysl... Jabtko jest jak szlachcic, ktory
z pigkna zona Gruszka siedzi w salonie... na wakacje
przyjezdza do nich pongtna ciotka Morela... czasem
pokazuje si¢ podroznik z potudnia, Pomarancza... jest
osiemnastoletnia corka na wydaniu, Brzoskwinia... sg
chtopcy Agrest i Deren... i mlodsze dziewczgta Wisnia,
Truskawka 1 Malinka... sg dzieci Poziomki i Porzecz-
ki... ale kt6z w tej rodzinie pracuje? Kto gotuje, szyje?
Poczciwe, pracowite sliwki! One sa jak Jakub, jak Popo-
wiczka, jak ciocia Modzia, jak ty —bo przeciez nauka to
tez praca! Jak ja, co mimo moich lat z konia nie ztazg...
Wsréd zarozumialych owocéw sliwka to pracowity,
dzielny lud... i dlatego jest ich krolowa!



SMACZNEGO!

Suszone sliwki
noadziewdne orzechami

Tego dania nie moze zabrakna¢
na moldawskich stolach
podczas wszelakich uroczystosci.
Jest ono rowniez popularne
w poludniowych regionach Ukrainy.

SKLADNIKI:

e suszone §liwki bez pestek
e orzechy wloskie
e polstodkie czerwone wino
o cukier

Kazda sliwke nadziewamy ¢wiartka orzecha wio-
skiego i uktadamy je w glgbokim garnku, zalewamy
winem. Dodajemy cukier (4-5 tyzek na szklanke wina).
Wstawiamy na duzy ogien az zacznie wrze¢, potem
zmniejszamy ogien i gotujemy okoto godziny. Wino
musi wyparowac i zggstniec.

Schiodzone §liwki podajemy z bitg $mietana.

KLUB MADREJ SOWKI

Gratulujemy Julii Gordas i Irenie Czerwak (Dom Polski w Styrczy), ktore zdo-
byly tytut NAJMADRZEJSZYCH UCZENNIC KLUBU MADREJ SOWKI w roku 2011!
Podczas finalowego spotkania w Bielcach Redakcja ,Jutrzenki” wyrédznila dziewcezynki za
prawidlowe rozwigzania zagadek i wreczyta nagrody — ksigzki o zwierzetach, ufundowane
przez Marka Pantule (Przemysl).

ZAGADKL

1. Budzi go stukanie, 3. Lsni w blyskawicy.

A on na ekranie Plynie w przewodach.
Wykona rysunek, W domu z nig zawsze
Rozwiaze zadanie. Wielka wygoda.

2. Powtérzy glo$no, 4. Plécienny — wisi w kinie.
Co méwig usta, W telewizorze — szklany.
Ale przy ustach Gapimy sie na niego,
Najpierw go ustaw. Na obraz spogladamy.

Rozwigzanie zagadek z nr. 4/2011: Skrzynka. Kalendarz.
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ZAGADKI BIBLIJNE

Najweazniejsze pytania

inal tradycyjnego konkursu ,,Najwazniejsze pytania”, adresowanego do dzieci i mlodziezy, mial
miejsce 18 czerwca 2011 r. Do udzialu w finalowych zmaganiach zaproszono tych czytelnikow z Bielc
i Glodian, ktorzy regularnie i bez bledow odpowiadali na pytania, opublikowane w numerach 10-12/2010,
1-4/2011 ,,Jutrzenki”.

Rozwiazanie zadan finalowych. Praca w grupach.

Spotkanie odbyto si¢ w domu parafialnym przy ulicy
Komarowa 8 w Bielcach. Organizatorem, jak zwykle,
byta siostra Dorota Goéral. Gosciem honorowym byt
ksigdz Dariusz Kisiel.

Podczas lekcji katechezy siostra Dorota sprawdzita
wiedze 1 umiejetnosci naszych konkursantow. Wykonu-

jac zadania, trzeba byto wykazac¢ si¢ dobra znajomoscia

tekstow z Ewangelii, z czym wszyscy sobie poradzili.
Nastepnie rozdano nagrody w postaci ksiazek, artykutow
szkolnych i gadzetow. Wszystkie nagrody ufundowali:

Spotkanie
laureatow
konkursu

w domu
parafialnym
w Bielcach

ksiadz Dariusz, siostra Dorota i redakcja ,,Jutrzenki”.

Spotkanie zakonczyto si¢ przy ognisku, na ktorym
usmazono kietbaski. Nastgpnie wszyscy zasiedli przy
stole ze stodyczami, wlasnorgcznie przygotowanymi
przez s. Dorotg, a na koniec dzieci poczgstowano pysz-
nymi lodami.

Zachecamy dzieci i mtodziez polonijng do udziatu
w kolejnych edycjach konkursu ,,Najwazniejsze pyta-
nia”. Pytania bgda opublikowane w rubryce ,,Zagadki
biblijne” zaczynajac od numeru wrzesniowego.  (7)




DYREKTOR DOMU POLSKIEGO NIE ZGADZA SIE...

Po opublikowaniu w numerze 4/2011 wywiadu
z Alla Klimowicz, dyrektor Domu Polskiego w Biel-
cach, Ewelina Maszarowa, sprawujaca tez piecz¢ nad
Domem Polskim w Styrczy, o§wiadczyla, ze nie zgadza
sie¢ z niektorymi treSciami wywiadu. Swoje zastrzezenia
E. Maszarowa wyluszczyla w piSmie datowanym na
14 czerwca 2011 r.

Dyrektor E. Maszarowa zarzuca redakcji, ze nastg-
pujace stowa Aty Klimowicz nie odpowiadajg prawdzie:
- L1, W Styrczy, nie mieliSmy na przykiad nawet pieniedzy
na toner do kserokopiarki, na sfinansowanie wszystkich
imprez, poczqwszy od listopada 2010 r, otrzymalismy
50 euro. Brakuje nam wielu materiatow do pracy z dziec¢-
mi”. Podwazajac te stowa, E. Maszarowa twierdzi, ze
dziatalno$¢ prowadzona w styrczanskim Domu Polskim od
listopada 2010 1., byta adekwatnie finansowana ze srodkow
Stowarzyszenia ,, Wspolnota Polska . Niestety, redakcja nie
uzyskata dostepu do dokumentow, ktore potwierdzatyby
stowa E. Maszarowe;.

Ponadto, sprzeciw E. Maszarowej wzbudzit takze ty-
tut wywiadu — ALLA KLIMOWICZ, NAUCZYCIELKA
JEZYKA POLSKIEGO W GLODIANACH:

,<Zwracam réwniez uwage, ze p. A. Klimowicz nie jest
nauczycielka jezyka polskiego w Gtodianach. A. Klimowicz
nie jest zatrudniona przez Dom Polski oraz nie posiada od-
powiednich kwalifikacji do nauczania jezyka polskiego”.

Z dokumentow, przedstawionych redakcji przez Atlg
Klimowicz, wynika, ze ukonczyla ona z wysoka nota
roczny kurs jezykowo-metodyczny dla nauczycieli pol-
skich ze Wschodu, majacy miejsce w latach 1993-1994 r.
w Centrum Jezyka i Kultury Polskiej dla Polonii i Cu-
dzoziemcow na Uniwersytecie Marii Curie-Sktodowskiej
(Lublin, Polska).

Ponizej przytaczamy tekst kolejnego dokumentu,
ktorego tres¢ kloci si¢ wyraznie z zarzutami kierowanymi
w strong redakcji z racji rzekomego bigdnego okreslenia
kompetencji pani Klimowicz:

,04/02/2011

Szanowna Pani Atta Klimowicz!

Uprzejmie informuje, ze w zwigzku z wyczerpaniem
limitu $rodkéw finansowych przeznaczonych na optate
za prowadzenie lekcji z jezyka polskiego w Glodianach,
zajecia w Gtodianach zostajg czasowo odwotane do dnia
ewentualnego pozyskania dodatkowych Srodkéw. Jed-
noczesnie informuje, ze jezeli Pani zgodzi sie poswieci¢
uczniom swoj czas, wiedze i umiejetnosci, Stowarzyszenie
«Dom Polski» jest gotowe podja¢ z Panig wspdtprace na
zasadach wolontariatu.

W imieniu zarzgdu Stowarzyszenia «Dom Polski»
w Bielcach dyrektor Ewelina Maszarowa”.

By¢ moze nastata najwyzsza pora, zeby wyraznie si¢
zdecydowac, komu zostata zaproponowana praca z dzie¢mi—
wykwalifikowanemu pedagogowi, ktory ukonczyt kurs na-
uczania jezyka w Polsce, czy tez komus, kto w mniemaniu
dyrektor Domu Polskiego nie posiada kwalifikacji.

SLADAMI PUBLIKACTI

JUPEKTOP IOJBCKOI'O IOMA HE COINIACHA...

MMocae myénukanuu uHTEpBHIO ¢ AJioi Kiumo-
B4 (Ne 4/2011) nupexTtop Iloasckoro noma B beabiax
IBemHa Mamaposa, Kypupylomas tak:ke Ioabcknii
aom B CTbIpye, BHIPa3ujia HecoracHe ¢ HEKOTOPbIMH
MHEHHMSIMH, BLICKa3aHHBIMH HHTepPBbIoUpyeMoii. CBou
npeten3un J. MamapoBa H3/10:KHJIa B MHCbMe OT
14 vions 2011 r.

Hupexrop 3. MamrapoBa yrpeKaeT peiakiliio, 4To Hul-
KETIPUBEICHHOE BBICKA3bIBaHNE AJLUTH KITIMOBHY SBIAETCS
HEBEPHBIM: « ...30eco, 8 Cmuipue, y Hac He OblL10 denes
0adice Ha MOHeP O KCePOKCa, Ha (YUHAHCUPOBAHUE BCeX
Meponpusimuti, Hauunas ¢ noaops 2010 2., mbl noryuunu
50 espo. He xeamaem nam mamepuanog 01i pabomol
¢ dembmuy». Onposepras 310, J. MarmapoBa yTBepxkaaeT,
9TO PETYJSAPHBIE MEPOTIPHATHS, POBOAUMBIE B CTHIPUAH-
ckoMm [lonmbckom mome ¢ HostOpst 2010 T., OBLTH TOIKHBIM
00pa3oM MpoHHAHCHPOBAHEI W3 CPEICTB OOIIECTBA
,» Wspolnota Polska ”. K coxanenuto, penaxiuu He ynanoch
03HAKOMHTHCSA C JOKyMEHTaMH, KOTOPBIE ObI TOATBEPANIN
cioBa 3. MammapoBoil.

Kpome Toro, Hecoracue 3. MamapoBoii BeI3Ba 3a-
ronoBok uHTepBbio — AJIJIA KIIMMOBUY, YUUTEJIb-
HUIIA TTOJIbCKOI'O A3BbIKA B I'TIOASHAX:

«Obpalyato Takke BHAMaHue, Yto r-xa A. Knumosuy
He SIBMNSEeTCs yYuTenemM MorbCKoro siblka B MMmogsiHax.
A. KnumoBwuY He SBNSIeTCS WTaTHLIM COTPYAHMKOM [lonbeko-
ro JoMa M He 0brafaeT COOTBETCTBYHOLLEH KBANMGUKaLMeN,
HeobxogMMoN Ans npenofaBaHus MOMbCKOTO A3bIKay.

W3 nokymeHTOB, peaocTaBiaeHHbIX Aol Kinumosua
B PENaKIHIO, CIEAYeT, 9YTO OHA C BBICOKMMH OIEHKAMH
OKOHYMIIA TOAWYHBII METOAMYECKHH KypC SA3bIKa s
TOJBCKHX yuuTenel Ha Boctoke, 00ygascs B 1993-1994 .
B L[eHTpe TMONBCKOTO S3BIKA M KYNBTYPHI JJIA TIONBCKOH
IMACTIOPHI ¥ HHOCTPAHIIEB NP YHUBEpCUTETE MM. Mapuu
Kropu-Cxomosckoit (JIro6muH, Tlonbima).

Hwke mprBOaNM TEKCT BTOPOTO JOKYMEHTA, COepHkKa-
HHE KOTOPOTO BXOJIUT B SIBHOE POTUBOPEUHE C IIPUCITAHHBIM
B PEIAKIHIO OMPOBEPKEHNEM O KOMITETEHIINH T-ku K-
MOBHY:

«04/02/2011

YBaxaemas r-xa Anna Knumosuu!

CoobLato, YTo B CBSI3M C UCHEPMaHWEM numuTa cu-
HaHCOBbIX CPEACTB, NpeAHa3Ha4YeHHbIX Ha onnary 3a npo-
BeAeHWe NEKLMIA NONbCKOro A3bika B MoAsHaXx, 3aHATHS
B [MoasHax OTMEHSATCA 4O Tex Nop, Nnoka He HamayTcs
[AOMONHMTENBHbIE CPEACTBa. B T0 e Bpems MHGhOpMUpYHo,
yTo ecnu Bl cornacutech NOCBATUTL Y4EHUKaM CBOE NnY-
HOEe BpPeMmsi, 3HaH1si U yMeHus, 0bLLecTBo ,lonbckuii gom”
B BernbLax rotoBo cotpygHuyatb ¢ Bamu Ha mpuHumMnax
BOMOHTEPCTBA.

OT nmeHu npaenexust obwectsa ,llonbcknin gom’
B benbuax ampektop 3senuHa Maluapoay.

Moxet OBITh, yKe CTOUT ONPENETUThCS, KoMy ObLia
IpeiokeHa paboTa ¢ IETbMH — KBATU(QUIINPOBAHHOMY
TIeJIarory, IoAroToBIeHHOMY [lonbInei fst mpenogaBanus,
WM YENOBEKy, He 00JTa/[alolieMy, o MHEHHIO TUPEKTOpa
[Tombckoro noma, Takoi KBaTH(UKAIHEH.
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SAVOIR-VIVRE

Wspolpraca poptaca

Wszyscy znamy takie osoby, ktore z kazdym potrafia
znalez¢ wspolny jezyk, wszedzie potrafia si¢ dogadac
i szybko zalatwi¢ wszelkie sprawy. Otoz one na wlasnej skorze
przekonaly sie, Ze z ludzmi lepiej jest wspolpracowaé i zy¢
w zgodzie niz prowadzi¢ wojne. Na wspolpracy wiecej sie zyskuje,
natomiast na ciaglych klétniach i niezgodzie si¢ traci, glownie
nerwy i czas.

Udana wspotpracg moga nam zapewnic takie cechy jak otwar-
to$¢, tolerancja, serdecznos¢, stownos¢, odpowiedzialnos¢. Warto
nawiazywac nowe znajomosci, podtrzymywac kontakty, stara¢ si¢ by¢
mitym nawet z najbardziej nieprzyjemnymi osobami. W sytuacjach
kryzysowych nie warto trzymac si¢ kurczowo swoich racji, lecz
trzeba postucha¢ i wzia¢ pod uwage argumenty i motywy dziatania
drugiej strony, stara¢ si¢ postawi¢ siebie na jej miejsce —w ten sposob
tatwiej bedzie doj$¢ do kompromisow. Wtasnie — to kompromisy sa
nieodlacznym elementem udanej wspotpracy, z tym ze che¢ kompro-
misowego rozwigzania sprawy powinna by¢ obustronna.

Oczywiscie sa osoby, z ktérymi nie mozna dojs¢ do porozumienia,
gdyz wola prowadzi¢ wojng niz ustapic, tak jakby czerpaly przyjem-
nos¢ z negatywnej energii. Takich osob lepiej unikac.

Starajmy si¢ nie odmawia¢ ludziom dla tak zwanej zasady.
Jezeli nie stanowi dla nas wigkszego trudu spetni¢ czyjas prosbe,
to tak tez zrobmy. W taki sposob zapewnimy sobie dobre kontakty
oraz damy drugiej stronie mozliwo$¢ odwdzigczenia si¢ kiedys.
Moze to brzmi troche interesownie, ale przyjemna atmosfera
i dobre stosunki leza chyba w interesie kazdego.

Proszac kogo$ o pomoc zastanowmy si¢ najpierw, czy nasza
prosba nie przysporzy ktopotow danej osobie — wyjatkiem sg sytuacje
krytyczne, gdy ta pomoc jest nasza ostatnia szansa. Wtedy starajmy
sig¢ zrobi¢ wszystko, co w naszej mocy, zeby utatwié spetnienie takiej
pro$by. Natomiast jesli kto$ spelni nasza prosbe, warto w jakis sposob
pokazac¢ swoja wdzigcznos¢ oraz to, ze t¢ pomoc doceniamy. Moze to
by¢ podarowanie jakiego$ drobiazgu, stodyczy lub po prostu stowne
podzigkowanie oraz zapewnienie, ze mozna liczy¢ rowniez na nasza
pomoc w razie potrzeby. To sprawi, ze dana osoba nie bgdzie czu¢
si¢ wykorzystywana 1 bedzie przekonana o tym, ze prowadzenie
interesoOw z nami to czysta przyjemnosc.

Elena Pumnea
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M. Kingtlowa

KOtO POLSKICH
RODZIN

w Grigoréwce

pod kierownictwem
pani Poliny Statkiewicz
Zorganizowalo
wycieczke do

Kamierica Podolskiego —
miasta, ktdre
historycznie jest
Zwigzane z Polakami
mieszkajacymi

w Motdawii,

28 czerwca br. katolicy

z Grigordwki mieli
mozliwosé uczestniczyé
We mSZy Sw.

w kamienieckim kosciele
Piotra i Pawta.

Wyjazd do Kamierica
byt dofinansowany
przez Stowarzyszenie
“Wspdlnota Polska”

ze Srodkow Senatu RF.







